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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...
ze dne ...,

kterym se zrizuje Nastroj pro propojeni Evropy

a zrusSuji narizeni (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 283/2014

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 172 a 194 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 440, 6.12.2018, s. 191.

2 Ut. vést. C 461, 21.12.2018, s. 173.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2019 (dosud nezvetejnény v Utednim
veéstniku) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 14. ervna 2021 (dosud nezvetejnény
v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ...(dosud nezvetejnény
v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1) Aby bylo mozné dospét k inteligentnimu a udrzitelnému ristu podporujicimu zaclenéni
stimulovat vytvareni pracovnich mist a dodrzet dlouhodobé zavazky v oblasti
dekarbonizace, pottebuje Unie ve svych odvétvich dopravy a energetiky a digitalnim
odvétvi moderni, multimodalni a vysoce vykonnou infrastrukturu, ktera ptispéje
k propojeni a integraci Unie a vSech jejich ostrovil a regiontl, véetné odlehlych,
nejvzdalengjSich, okrajovych, horskych a fidce osidlenych regionti. Toto propojeni by

meélo pomoci zlepsit volny pohyb osob, zbozi, kapitalu a sluzeb. Transevropskeé sité by

b

mély usnadnit pfeshrani¢ni propojeni, posilit hospodaiskou, socialni a uzemni soudrznost

a prispét k dosazeni konkurenceschopnéjsiho a udrzitelnéjsiho socialné trzniho

hospodafstvi a k boji proti zméné klimatu.

(2) Cilem Nastroje pro propojeni Evropy (dale jen ,,CEF*) je urychlit investice v oblasti

transevropskych siti a stimulovat financovani z vefejného i soukromého sektoru a soucasné

zvysit pravni jistotu a dodrzovat zdsadu technologické neutrality. CEF by mél umoznit

plné vyuZzivani synergii mezi odvétvimi dopravy a energetiky a digitdlnim odvétvim, a tim

zvysit G¢innost akci Unie a umoZnit minimalizaci ndklad( na provadéni.
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3) CEF by mél rovnéz piispét k akcim Unie proti zméné klimatu a podpofit environmentalné
a socialn¢ udrzitelné projekty véetné, je-li to vhodné, akce ke zmiriiovani zmény klimatu
a ptizptisobovani se této zmén¢. Zejména by melo byt posileno ptispéni CEF k dosahovani
cili Pafizské dohody piijaté na zakladé Ramcové imluvy OSN o zméné klimatu! (déle jen
,,Pafizska dohoda®), jakoz i cilii v oblasti klimatu a energetiky do roku 2030

a dlouhodobého cile tykajiciho se dekarbonizace.

(4) CEF by mél zarucit vysokou miru transparentnosti a zajistit vefejnou konzultaci v souladu

s platnym unijnim a vnitrostatnim pravem.

! Ut. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.
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)

S ohledem na vyznam boje proti zméné klimatu v souladu se zavazky Unie provadét
Patizskou dohodu a na cile Organizace spojenych naroda pro udrzitelny rozvoj ma toto
nafizeni pfispivat k zaclenovani akci v oblasti klimatu a k dosahovani obecného cile,
kterym je vynakladat 30 % vydaji z rozpoctu Unie na podporu cili v oblasti klimatu, a

k naplnéni ambice, aby se na vydaje v oblasti biologické rozmanitosti vénovalo 7,5 %
ro¢nich vydaji v ramci viceletého finan¢niho rdmce na obdobi 2021-2027 v roce 2024 a
10 % teéchto vydajii v letech 2026 a 2027, pficemz je tfeba zohlednovat, jak se cile v oblasti
klimatu a cile v oblasti biologické rozmanitosti piekryvaji. Z celkového finan¢niho kryti
CEF by prostiednictvim jeho akei mélo byt 60 % vynalozeno na dosahovani cilti v oblasti
klimatu, mimo jiné na zaklad¢ téchto koeficientti: i) 100 % na vydaje na Zelezni¢ni
infrastrukturu, dobijeci infrastrukturu, alternativni a udrzitelna paliva, Cistou méstskou
dopravu, ptrenos elektiiny, skladovani elektfiny, inteligentni sité, pfepravu CO; a energii

z obnovitelnych zdrojt; ii) 40 % na vnitrozemské vodni cesty a multimodalni dopravu

a plynarenskou infrastrukturu, pokud umozituje vétsi vyuzivani vodiku nebo bioplynu

z obnovitelnych zdroji. Pouzité podrobné koeficienty sledovani vydaji na oblast klimatu
by mély byt v relevantnich ptipadech v souladu s koeficienty stanovenymi v piiloze I
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/...1*. Béhem piipravy a provadéni CEF
budou identifikovany relevantni akce, které budou znovu posouzeny v kontextu procest
ptislusnych hodnoceni a ptfezkumil. Aby infrastruktura nebyla zranitelna z hlediska
potencialnich dlouhodobych dasledkt zmény klimatu a s cilem zajistit, aby ndklady na
emise sklenikovych plyni, které pii projektu vzniknou, byly zahrnuty do ekonomického
hodnoceni projektu, méla by se u projektti podporovanych z CEF v relevantnich ptipadech
provadét identifikace a minimalizace rizik z hlediska zmény klimatu v souladu s pokyny,
které by Komise méla vypracovat soudrzné s pokyny vypracovanymi pro jiné programy
Unie.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ... o spolecnych ustanovenich
o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu plus, Fondu
soudrznosti, Fondu pro spravedlivou transformaci a Evropském ndmotnim, rybatském a
akvakulturnim fondu a o finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migracni a
integracni fond, Fond pro vnitini bezpecnost a nastroj pro finan¢ni podporu spravy hranic a
vizové politiky (Ut. vést. ..., ...).

Pro UF. vést.: vloZte prosim v textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196 (COD)) a v poznamce pod carou cislo, datum pfijeti a odkaz na vyhlaseni
uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku.
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(6)

(7

®)

Podle ¢lanku 8 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*)
ma Unie pfi vSech svych ¢innostech usilovat o odstranéni nerovnosti a podporuje rovné
zachazeni pro muze a Zeny. Genderova rovnost, jakoz i rovna prava a rovné piilezitosti pro
vSechny a zaclenovani téchto cili by mély byt zohlednény a podporovany po celou dobu

posuzovani, piipravy, provadéni a monitorovani CEF.

S cilem splnit povinnosti tykajici se podavani zprav, pokud jde o vyuzivani finan¢nich
prostiedkli Unie na podporu opatieni piijatych za ucelem dosazeni souladu s cili smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2284!, by mély byt sledovany vydaje

souvisejici se snizovanim emisi nebo latek znecist'ujicich ovzdusi podle uvedené smérnice.

Dulezitym cilem CEF je zajistit vétsi synergie a doplitkovost mezi odvétvimi dopravy

a energetiky a digitalnim odvétvim. Za timto G¢elem by mél CEF stanovit piijeti
pracovnich programt, které by se mohly zabyvat specifickymi interven¢nimi oblastmi,
napiiklad pokud jde o propojenou a automatizovanou mobilitu nebo udrzitelna alternativni
paliva. Umoznéni digitalni komunikace by mohlo tvofit nedilnou soucast projektu
spole¢ného z&jmu v oblasti energetiky a dopravy. Kromé toho by mél CEF v ramci
kazdého odvétvi dat moznost povazovat za zpisobilé neékteré synergické prvky souvisejici
s jinym odvétvim, pokud tento piistup zlepsi socioekonomicky pfinos dané investice.
Synergie mezi odvétvimi by mély byt podnécovany prostiednictvim kritérii pro udélovani

granti uréenych pro vybér akei, jakoz i prostfednictvim zvyseného spolufinancovani.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2284 ze dne 14. prosince 2016
o snizeni narodnich emisi nékterych latek znecistujicich ovzdusi, o zméné smérnice
2003/35/ES a o zruseni smérnice 2001/81/ES (Uft. vést. L 344, 17.12.2016, s. 1).
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9) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013! jsou stanoveny hlavni sméry
pro transevropskou dopravni sit’ (TEN-T) (déle jen ,,hlavni sméry pro TEN-T*), jez
identifikuji infrastrukturu TEN-T, upfesnuji pozadavky, které musi spliiovat, a stanovi
opatteni pro jeji provadéni. Hlavni sméry pro TEN-T zejména predpokladaji dokonceni
hlavni sit€¢ do roku 2030 vytvofenim nov¢ infrastruktury a zasadni modernizaci

a rekonstrukci stavajici infrastruktury nezbytné pro zajisténi spojitosti site.

(10) Za ucelem zajisténi propojeni v celé¢ Unii by akce prispivajici k rozvoji projekta
spolecného zajmu v odvétvi dopravy, které jsou financovany prostfednictvim CEF, m¢ly
vychézet z komplementarity vSech druhti dopravy s cilem zajistit efektivni, vzdjemné
propojené a multimodalni sité. To by mélo zahrnovat i silnice v téch clenskych statech, ve

kterych jsou stale tfeba znacné investice na dokonceni jejich hlavni silni¢ni sit€¢ TEN-T.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013
o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zruSeni rozhodnuti
¢. 661/2010/EU (Ut. vést. L 348, 20.12.2013, s. 1).
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(11) V souladu s ¢l. 193 odst. 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046" (dale jen ,,finan¢ni nafizeni*) lze grant udélit na jiz zahdjenou akci v piipadg,
ze zadatel muze prokazat, ze akce musela byt zahdjena jesté pied podpisem grantové
dohody. Naklady vzniklé pfed podanim zadosti o grant jsou vSak zptsobilé pouze v fadné
odiivodnénych vyjimecnych ptipadech. S cilem zabranit jakémukoli pferuseni podpory
Unie, které by mohlo poskodit zajmy Unie, by mélo byt mozné po omezenou dobu na
zacCatku viceletého finan¢niho ramce 2021-2027, aby byly za zptsobilé od 1. ledna 2021
povazovany i1 naklady v souvislosti s akcemi podporovanymi podle tohoto nafizeni, které

jiz byly zahdjeny, i pokud vznikly pfed podanim z&dosti o grant.

(12) S cilem dosahnout cili uvedenych v hlavnich smérech pro TEN-T, je nutné ptednostné
podpofit probihajici projekty TEN-T, jakoz i pfeshrani¢ni a chybéjici spojeni, a
v relevantnich ptipadech zajistit, aby byly podpoifené akce v souladu s pracovnimi plany
koridort zavedenymi podle natizeni (EU) ¢. 1315/2013 a s celkovym rozvojem sité

z hlediska vykonnosti a interoperability.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence
2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpoc€et Unie, méni natizeni (EU)
. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)

. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti

. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018,
1.

v O O O
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(13)

(14)

(15)

(16)

Zejména v zajmu plného zavedeni evropského systému fizeni Zelezni¢niho provozu
(ERTMS) na hlavni siti do roku 2030, jak je stanoveno v nafizeni (EU) ¢. 1315/2013, je

nutno zvysit podporu na trovni Unie a podnitit i€ast soukromych investort.

Mimoto je dilezitym piedpokladem pro Gspésné dokonceni hlavni sit¢ TEN-T a pro
zajisténi ucinné intermodality napojeni letiSt’ na hlavni sit TEN-T. Pokud tedy tato

napojeni chybi, je nezbytné se na n¢ prednostné zaméfit.

Pro provadéni preshrani¢nich akci je nezbytny vysoky stupei integrace planovani

a provadéni. Tuto integraci by bylo mozné prokazat prostiednictvim zfizeni jediné
projektové spole¢nosti, spole¢né fidici struktury, spoleéného podniku, dvoustranného
pravniho ramce, ramce zalozeného na provadécim aktu podle ¢lanku 47 natizeni (EU)

¢. 1315/2013 nebo jakékoli jiné formy spolupréce, aniz by byla kterémukoli z uvedenych
ptiklada ptiklddana priorita. M¢lo by byt podporovano vytvaieni integrovanych fidicich

struktur, véetné spole¢nych podniki, a to i vys$si mirou spolufinancovani.

Zefektivnéni opatieni na podporu realizace TEN-T, ktera jsou v soucasnosti
vypracovavana, by mélo podpofit efektivnéjsi provadéni projektii spole¢ného zajmu

v oblasti dopravy.
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(17)

(18)

S cilem zohlednit nartst objemu dopravy a vyvoj TEN-T by mélo byt upraveno sladéni
koridort hlavni sité a jejich pfedem uréenych usekt. Tyto Gpravy koridort hlavni sité by
nem¢ly ovlivnit dokonceni hlavni sité do roku 2030, mély by zlepsit pokryti tzemi
¢lenskych stath koridory a mély by byt pfiméfené, aby byla zachovana soudrznost

a ucinnost rozvoje a koordinace koridorii. Délka koridorti hlavni sité by se proto neméla
prodlouzit o vice nez 15 %. Ve vhodnou dobu by pii slad'ovéani koridorti hlavni sit¢ mély
byt zohlednény vysledky piezkumu realizace hlavni sité, ktery je stanoven v natizeni (EU)
¢. 1315/2013. Piezkum by m¢l zohlednit regionalni pieshrani¢ni zelezni¢ni spojeni v rdmci
TEN-T, ktera byla zruSena nebo demontovana, jakoz i dal§i zmény v globalni siti a dopad

vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie.

Je tteba podporovat vefejné a soukromé investice do vSech druhli dopravy za ucelem
podpory inteligentni, interoperabilni, udrzitelné, multimodalni, inkluzivni, pfistupné,
bezpecné a zabezpecené mobility po celé Unii. Ve svém sdé€leni ze dne 31. kvétna 2017
nazvaném ,,Evropa v pohybu: agenda pro socialn¢ spravedlivy pfechod na Cistou,
konkurenceschopnou a propojenou mobilitu pro vSechny* piedstavila Komise rozsahlou
fadu iniciativ, které maji zvysit bezpecnost silniéniho provozu, podpofit inteligentni
zpoplatnéni silnic, snizit emise CO», omezit znecisténi ovzdusi a ptetizeni dopravy,
podpofit propojenou a autonomni mobilitu a zajistit pracovnikiim fadné podminky a dobu
k odpocinku. Uvedené iniciativy by mély byt v relevantnich ptipadech provazeny finan¢ni

podporou Unie prostiednictvim CEF.
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(19)

V hlavnich smérech pro TEN-T se v souvislosti s novymi technologiemi a inovacemi
vyzaduje, aby TEN-T umoziiovala dekarbonizaci u vSech druhii dopravy podnécovanim
energetické ui¢innosti a pouzivanim alternativnich paliv pti dodrzovani zasady
technologické neutrality. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/94/EU! stanovi
spole¢ny ramec opatieni pro zavedeni infrastruktury pro alternativni paliva v Unii pro
vSechny druhy dopravy s cilem co nejvice snizit zavislost na fosilnich palivech a omezit
dopad dopravy na Zivotni prostfedi a klima. Uvedena smérnice rovnéz vyzaduje, aby
Clenské staty zajistily, ze do 31. prosince 2025 budou k dispozici veiejné pristupné dobijeci
nebo plnici stanice. Jak Komise uvedla ve svém sdéleni z listopadu 2017 nazvaném ,,Jak
dosahnout nizkoemisni mobility: Evropska unie, ktera chrani nasi planetu, posiluje
postaveni spotiebiteld a brani svlij primysl a pracovniky®, je k podpote nizkoemisni
mobility zapotfebi komplexniho souboru opatieni, véetné finanéni podpory, jestlize trzni

podminky neposkytuji dostate¢nou pobidku.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/94/EU ze dne 22. fijna 2014 o zavadéni
infrastruktury pro alternativni paliva (Ut. vést. L 307, 28.10.2014, s. 1).
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(20) V souvislosti se svym sdélenim ze dne 17. kvétna 2018 nazvanym ,,Udrzitelna mobilita pro
Evropu: bezpecnd, propojena a Cista* Komise zdiiraznila, Ze automatizovana vozidla
snaze sdilet a budou dostupnéjsi pro vSechny obc¢any, véetné téch, kteti dosud sluzeb
mobility nemohou vyuzivat, jako jsou starsi lidé a osoby s omezenou schopnosti pohybu
a orientace. V této souvislosti Komise rovnéz navrhla ,,Strategicky akéni plan EU pro
bezpecnost silnicniho provozu* a zménu smérnice Evropského parlamentu a Rady

2008/96/ES!.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/96/ES ze dne 19. listopadu 2008 o fizeni
bezpecnosti silni¢ni infrastruktury (Uft. vést. L 319, 29.11.2008, s. 59).
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(21) Na podporu dokonc¢eni dopravnich projektl v méné rozvinutych ¢éastech sité by se méla
¢ast prostiedkt z Fondu soudrznosti, upraveného natfizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2021/...1*, pfesunout do CEF na financovani dopravnich projektti v ¢lenskych
statech zpusobilych k ¢erpani z Fondu soudrznosti. Vyse prosttedki pridélenych na
projekty zpusobilé pro financovani by méla v pocatecni fazi, ktera se tyka 70 %
prevadéného financniho kryti, respektovat vysi prosttedkt pridélenych jednotlivym statim
z Fondu soudrznosti. Zbyvajicich 30 % pievadéného finan¢niho kryti by mélo byt
pridéleno formou soutéze projektim, které se nachdzeji v clenskych statech zptisobilych
k ¢erpani z Fondu soudrznosti, pficemz by pfednost méla byt dana podpote co nejvétsiho
poctu preshrani¢nich a chybégjicich spojeni. S ¢lenskymi staty by se melo zachazet
rovnocennym zpisobem a méla by byt fadné€ zohlednéna znevyhodnéni vyplyvajici ze
stalych neptiznivych zemépisnych faktort. Komise by méla podpofit ¢lenské staty
zpusobilé k Cerpani z Fondu soudrznosti v jejich usili o vytvotfeni vhodného souboru
zpisobilych projektil, zejména posilenim instituciondlni kapacity dotcenych organti

vetejné spravy.

(22) Evropska rada se ve svych zavérech ze dne 21. ervence 2020 dohodla, Ze v Sir§Sim
kontextu viceletého financniho ramce na obdobi 2021-2027 bude na dokoncéeni
chybéjicich vyznamnych preshrani¢nich zelezni¢nich spojeni mezi zemémi politiky
soudrZnosti na podporu fungovani vnitiniho trhu pouzita ¢astka 1 384 000 000 EUR
(v cenach roku 2018) z CEF a Ze se na tuto ¢astku maji vztahovat pravidla pro

spolufinancovani ptevodu z Fondu soudrznosti do CEF.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/... ze dne ..., kterym se zfizuji Evropsky
fond pro regionélni rozvoj a Fond soudrznosti (Ut. vést. L ...).

Pro UF. vést.: vloZte prosim v textu ¢islo nafizeni obsazeného v dokumentu ST 6186/21
(2018/0197(COD)) a v poznamce pod carou cislo, datum pfijeti a odkaz na vyhlaseni
uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku.
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(23)

24)

V navaznosti na spolecné sdéleni ze dne 10. listopadu 2017 nazvané ,,Jak zlepsit vojenskou
mobilitu v Evropské unii* bylo ve spole¢ném sdéleni ze dne 28. brezna 2018 o akénim
pléanu o vojenské mobilit¢ zdiiraznéno, ze politika v oblasti dopravni infrastruktury nabizi
jasnou pfilezitost ke zvySovani synergii mezi potfebami obrany a TEN-T s celkovym cilem
zlepSit vojenskou mobilitu v celé Unii, s pfihlédnutim k zemépisné vyvéazenosti

a k potencialnim pfinostim pro civilni ochranu. V souladu s akénim planem o vojenské
mobilité Rada v roce 2018 posoudila a potvrdila vojenské pozadavky na dopravni
infrastrukturu a utvary Komise v roce 2019 urcily ¢asti TEN-T, jez jsou vhodné pro dvoji
uziti, v€etné nutnych modernizaci stavajici infrastruktury. Finanéni prostiedky Unie na
projekty dvojiho uziti by mély byt vynakladény prostfednictvim CEF na zékladé
pracovnich program, s pfihlédnutim k platnym pozadavkim stanovenym v rdmci akéniho
planu o vojenské mobilité, a jakéhokoliv dal§iho orienta¢niho seznamu prioritnich

projektu, jez ¢lenské staty v souladu s uvedenym planem ur¢i.

V hlavnich smérech pro TEN-T se uznava, ze globalni sit’ zajistuje dostupnost

a propojenost vSech ostrovil a regionli v Unii, v¢etné odlehlych a nejvzdalenéjSich regiont.
Ve svém sdé¢leni ze dne 24. fijna 2017 nazvaném ,,Siln¢j$i a obnovené strategické
partnerstvi s nejvzdalenéjSimi regiony EU* Komise dale zdtraznila specifické potieby
nejvzdalengjsich regionti v oblasti dopravy, energetiky a digitalnich technologii a nutnost
poskytnout odpovidajici unijni financovani na pokryti uvedenych potieb, a to

1 prostfednictvim CEF pfi uplatiovani miry spolufinancovéani az do maximalni vyse 70 %.
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(25) S ohledem na potfebu vyznamného objemu investic, kterou je zapotiebi pokryt v zajmu
dosazeni pokroku smérem k dokonc¢eni hlavni sit¢ TEN-T do roku 2030 (odhadem
350 miliard EUR v letech 2021-2027), dokonceni globalni sit¢ TEN-T do roku 2050
a investic do dekarbonizace, digitalizace a rozvoje mést (odhadem 700 miliard EUR
v letech 2021-2027), je vhodné co nejefektivnéji vyuzivat jednotlivé financni programy
a nastroje Unie a maximalizovat tim pfidanou hodnotu investic podporovanych Unii. Toho
by se dosahlo zjednodusenim investi¢niho procesu, které by zajistilo vétsi zviditelnéni
piipravovanych dopravnich projektl a konzistentnost mezi relevantnimi programy Unie,
zejména CEF, Evropskym fondem pro regionalni rozvoj (EFRR), Fondem soudrznosti
a programem InvestEU. V relevantnich pfipadech by mély byt zohlednény zejména

zakladni podminky uvedené v piiloze IV nafizeni (EU) 2021/...".

* Pro Ut. vést.: prosim vlozte &islo natizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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(26)

27)

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 347/2013" urcuje priority transevropské
energetické infrastruktury, jez je nezbytné naplnit, aby Unie doséhla svych cila politiky

v oblasti energetiky a klimatu, identifikuje projekty spolecného zajmu, jez jsou k naplnéni
téchto priorit nezbytné, a stanovi opatieni tykajici se udélovani povoleni, ucasti vetejnosti
a regulace, jez maji urychlit ¢i usnadnit realizaci uvedenych projektt, véetné kritérii
zpusobilosti téchto projektl k Cerpani financni podpory Unie. Urceni projektl spole¢ného
z4jmu v souladu s uvedenym nafizenim se bude i nadale fidit zasadou ,,energeticka
ucinnost v prvni fadé®, a to tak, ze se projekty posoudi na zakladé scénaii poptavky po

energii, které jsou pln¢ v souladu s cili Unie v oblasti energetiky a klimatu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/20012 zdiraziiuje potiebu vytvorit
podpiirny ramec sestdvajici ze zlepSen¢ho vyuzivani finan¢nich prostfedki Unie
s vyslovnym odkazem na akce na podporu pteshrani¢ni spolupréce v oblasti energie

z obnovitelnych zdrojt.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterym
se stanovi hlavni sméry pro transevropské energetické sit¢ a kterym se zruSuje rozhodnuti

&. 1364/2006/ES a méni natizeni (ES) ¢. 713/2009, (ES) &. 714/2009 a (ES) ¢&. 715/2009 (Ut
vést. L 115, 25.4.2013, s. 39).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018

o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroji (Ut. vést. L 328, 21.12.2018, s. 82).
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(28)

(29)

Ackoli dokonceni sitové infrastruktury zlistdva prioritou v zajmu dosazeni rozvoje
vyuzivani energie z obnovitelnych zdrojl, zaclenéni pteshrani¢ni spoluprace v oblasti
energie z obnovitelnych zdroju a vytvareni inteligentniho a energeticky ti¢inného systému
zahrnujiciho feSeni v oblasti skladovani a fizeni poptavky, ktera pomahaji vyrovnavat sit’,
odrazi ptistup, piijaty v ramci bali¢ku opatieni nazvaného Cista energie pro viechny
Evropany s kolektivni odpovédnosti za dosazeni ambicidzniho cile u energie

z obnovitelnych zdroju v roce 2030, a zménu politického kontextu, zajist'ujici spravedlivou

a pfiméfenou transformaci, s ambiciéznimi dlouhodobymi cili v oblasti dekarbonizace.

Vzhledem k programu Unie v oblasti dekarbonizace jsou nezbytné inovativni technologie
v oblasti infrastruktury, které umoznuji pfechod na nizkoemisni systémy v oblasti
energetiky a mobility a zlepSuji zabezpeceni dodavek, soucasné s tsilim o vétsi
energetickou nezavislost Unie. Ve svém sdéleni ze dne 23. listopadu 2017 nazvaném
,Posileni evropskych energetickych siti“ Komise zejména zdiiraznila, ze vzhledem k tomu,
ze energie z obnovitelnych zdroji ma v roce 2030 predstavovat polovinu objemu vyroby
elektfiny, bude uloha elektfiny stale vétsi hybnou silou dekarbonizace odvétvi, v nichz az
doposud ptevazovala fosilni paliva, jako jsou doprava, priimysl, vytapéni a chlazeni, a ze

v souladu s tim se do stfedu z&jmu politiky v oblasti transevropské energetické
infrastruktury musi dostat investice do propojeni elektroenergetickych soustav, skladovani
elekttiny, projektll inteligentnich siti a plynarenské infrastruktury. Na podporu cild Unie

v oblasti dekarbonizace, integrace vnitiniho trhu a zabezpeceni dodavek by se méla
vénovat patfi€na pozornost a davat prednost technologiim a projektlim pfispivajicim

k ptechodu na nizkoemisni hospodaistvi. Cilem Komise bude zvySeni poctu pteshrani¢nich
projektti v oblasti inteligentnich siti a inovativniho skladovani, jakoz i pfepravy CO., které

maji byt podporovany v ramci CEF.
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(30)

Preshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdrojii maji umoznit ndkladové
efektivnim zplisobem zavadét obnovitelné zdroje energie v Unii a splnit zavazny cil Unie,
jimz je dosdhnout v roce 2030 alesponi 32 % energie z obnovitelnych zdroj, jak je
uvedeno v ¢lanku 3 smérnice (EU) 2018/2001, a maji pfispét ke strategickému vyuzivani
inovativnich technologii tykajicich se obnovitelnych zdroji. Mezi nazorné ptiklady
zpisobilych technologii patii vyroba energie z obnovitelnych zdroji ve forme vétrné
energie na pevniné i na moii, solarni energie, udrzitelné biomasy, pfilivové energie,
geotermalni energie nebo jejich kombinace, jejich ptipojeni k siti a dalsi prvky, jako jsou
zafizeni na skladovani nebo na pfeménu energie. Zpusobilé akce se neomezuji na odvétvi
elektfiny a mohou se vztahovat i na jiné nosice energie a potencidlni propojeni odvétvi
napiiklad s vytdpénim a chlazenim, technologiemi pfemény elektfiny na plyn, skladovanim
a prepravou. Jde pouze o demonstrativni vycet, aby byla zachovana flexibilita s ohledem
na technologicky pokrok a vyvoj. Tyto projekty nemusi nutné zahrnovat fyzické propojeni
mezi spolupracujicimi ¢lenskymi staty. Mohou byt realizovany na izemi pouze jednoho ze
zapojenych c¢lenskych statlh pod podminkou, Ze jsou splnéna obecna kritéria stanovena

v ¢asti IV prilohy tohoto natizeni.
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(31) V z4jmu podpory pieshranic¢ni spoluprace v oblasti energie z obnovitelnych zdroju
a uplatnéni projektd na trhu by Komise méla usnadnit rozvoj pieshrani¢nich projektii v této
oblasti. V odvétvi energetiky by pii nedostate¢ném vyuziti pieshrani¢nich projekta
v oblasti energie z obnovitelnych zdroji na trhu mély byt nevyuzité rozpoctové prostiedky
pro pteshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdroji vyuzity ke splnéni cilti
transevropskych energetickych siti pro akce tykajici se projektti spolecného zajmu
uvedenych v natizeni (EU) ¢. 347/2013, pted zvazenim piipadného vyuziti mechanismu
Unie pro financovani energie z obnovitelnych zdrojt zfizeného natizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2018/19991.

(32) Je nezbytné podporovat projekty inteligentnich siti, které integruji vyrobu elektrické
energie, jeji distribuci nebo spotiebu, vyuzivaji systém fizeni v redlném Case a maji vliv na
preshranicni toky elekttiny. Podpora z CEF pro tyto projekty by méla rovnéz odrazet
klicovou ulohu inteligentnich siti v energetické transformaci a méla by pomahat prekonat
mezery ve financovani, které v souc¢asné dob¢ brzdi investice do rozsahlého zavadéni

technologii inteligentnich siti.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 11. prosince 2018 o sprave
energetické unie a opatfeni v oblasti klimatu, kterym se méni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU

a 2013/30/EU, smérnice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a zruSuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 525/2013 (Ut. vést. L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(33) V kontextu podpory Unie by méla byt zvlastni pozornost vénovana pieshrani¢nim
propojenim energetickych soustav, véetné téch, jez jsou nezbytna pro splnéni cile zajistit
do roku 2020 nejméné 10% a do roku 2030 nejmén¢ 15% propojeni elektroenergetickych
soustav, stanoveného v natizeni (EU) 2018/1999. Zavadéni elektrickych propojovacich
vedeni mé zasadni vyznam pro integraci trhii a ukonceni energetické izolace umoznénim
vstupu vétsiho podilu obnovitelnych zdroji energie do soustavy, a tim vyuzivani vyhod
vyplyvajicich z jejich rozdilnych portfolii poptavky a nabidky energie z obnovitelnych
zdroji, jakoz i ze siti pro vyuziti vétrné€ energie na mofi a inteligentnich siti, a zapojeni

vsech zemi do likvidniho a konkurenceschopného trhu s energii.

(34) Dosazeni jednotného digitalniho trhu zavisi na zakladni infrastruktufe pro digitalni
konektivitu. Digitalizace unijniho primyslu a modernizace odvétvi, jako jsou doprava,
energetika, zdravotni péce a vetejna sprava, zavisi na univerzalnim ptistupu ke
spolehlivym a cenové dostupnym sitim s vysokou a velmi vysokou kapacitou. Digitalni
pfipojeni se stalo jednim z rozhodujicich faktort pro pteklenuti hospodatskych, socialnich
a izemnich rozdili, podporu modernizace mistnich ekonomik a posileni diverzifikace
hospodatské ¢innosti. Rozsah intervence CEF v oblasti infrastruktury pro digitalni
konektivitu by se mé¢l upravit tak, aby odrazel jeji vzrastajici vyznam pro hospodatstvi
a spolecnost obecné. Je proto nezbytné stanovit infrastrukturni projekty spole¢ného zajmu
pro digitalni konektivitu, které jsou zapotiebi k tomu, aby Unie mohla splnit své cile
v oblasti jednotného digitalniho trhu, a zrusSit nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 283/2014!,

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 283/2014 ze dne 11. biezna 2014
o hlavnich smérech transevropskych siti v oblasti telekomunikacni infrastruktury a o zruseni
rozhodnuti €. 1336/97/ES (Uf. vést. L 86, 21.3.2014, s. 14).
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(35) Ve svém sdéleni ze dne 14. zati 2016 nazvaném ,,Pfipojeni pro konkurenceschopny
jednotny digitalni trh — na cesté k evropské gigabitové spole¢nosti (dale jen ,,strategie pro
gigabitovou spole¢nost®) Komise stanovila strategické cile do roku 2025 se zietelem
k optimalizaci investic do infrastruktury pro digitalni konektivitu. Cilem smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972! je mimo jiné vytvofit reguladni prostiedi,
které podnécuje soukromé investice do siti pro digitalni konektivitu. Je vSak jasné, ze
zavadéni siti nadale nebude v fad¢€ oblasti po celé Unii komercné zivotaschopné kviili
ruznym faktoriim, jako jsou odlehlost, izemni nebo geograficka specifika a malé hustota
obyvatelstva, a kviili riznym socioekonomickym faktoriim, a tudiz naléhave vyzaduje vice
pozornosti. CEF by proto mél byt upraven tak, aby ptispival k dosaZeni téch strategickych
cili stanovenych ve strategii pro gigabitovou spolecnost, jez maji pfispet k rovnovaze mezi
rozvojem venkovskych a méstskych oblasti, a aby doplitoval podporu poskytovanou na
zavadeéni siti s velmi vysokou kapacitou z jinych programil, zejména z EFRR, Fondu

soudrznosti a programu InvestEU.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 11. prosince 2018, kterou
se stanovi evropsky kodex pro elektronické komunikace (Uft. vést. L 321, 17.12.2018, s. 36).
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(36) Ackoli vSechny sité pro digitalni konektivitu, které jsou pfipojeny k internetu, jsou ze své
podstaty transevropské, coz je zejména disledkem fungovani aplikaci a sluzeb, které
umoziuji, priorita pro podporu prostiednictvim CEF by méla byt dana akcim s nejvyssim
oc¢ekdvanym dopadem na jednotny digitalni trh, mimo jiné prostfednictvim jejich sladéni
s cili strategie pro gigabitovou spolecnost, jakoz i na digitalni transformaci hospodaistvi

a spolecnosti, pfi¢emz je tieba brat ohled na zjisténé prekazky v provadéni a selhani trhu.

(37) Skoly, univerzity, knihovny, mistni, regionalni nebo vnitrostatni spravni organy, hlavni
poskytovatelé vetejnych sluzeb, nemocnice a zdravotni stiediska, dopravni uzly a digitalné
intenzivni podniky jsou subjekty a misty, které mohou ptsobit na dilezité soucasti
socioekonomického vyvoje v oblastech, kde se nachazeji, véetn¢ venkovskych a fidce
osidlenych oblasti. Tito socioekonomicti aktéfi musi mit Spickové gigabitové pripojeni,
aby mohli domacnostem, podnikiim a mistnim spolecenstvim v Unii zajiStovat pfistup
k nejlepsim sluzbam a aplikacim. CEF by mél podporovat ptistup uvedenych
socioekonomickych aktéri k sitim s velmi vysokou kapacitou, véetné systémii 5SG a jiného
nejmodernéjsiho pfipojeni schopnych poskytovat gigabitové ptipojeni, s cilem
maximalizovat jejich pozitivni plisobeni na Sir§i ekonomiku a spole¢nost v jejich oblastech,

a to 1 vytvarenim vétsi poptavky po pfipojeni a sluzbach.
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(38) Nepfipojend izemi v celé Unii pfedstavuji izka mista a nevyuzity potencial pro jednotny
digitalni trh. Ve vétsin¢ venkovskych a odlehlych oblasti miize hrat vysoce kvalitni
internetové pripojeni zasadni ulohu v piedchdzeni vzniku digitalni propasti, izolaci
a vylidnovani, jelikoz snizuje naklady na dodavani zbozi a poskytovani sluzeb a ¢astecné
kompenzuje odlehlost. Vysoce kvalitni internetové ptipojeni je nezbytné pro nové
ekonomické ptilezitosti, jako je pfesné zemédélstvi nebo rozvoj biohospodarstvi
ve venkovskych oblastech. CEF by mél ptispét k zajisténi pevného nebo bezdratového
pripojeni s velmi vysokou kapacitou do vSech domacnosti v Unii, venkovskych
1 méstskych, a zaméfit se na takové zavadéni, u né¢hoz byla zaznamenana urcita mira
selhdni trhu, jez lze fesit pomoci grantd s nizkou intenzitou. Je tfeba maximalizovat
synergie akci podporovanych z CEF, pficemz by méla byt nélezita pozornost vénovana
mife koncentrace socioekonomickych aktérii v dané oblasti a mife financovani potiebné
k zajisténi pokryti. Cilem CEF by navic mélo byt dosazeni komplexniho pokryti
domacnosti a izemi, nebot’ je nehospodarné fesit v pozd¢&jsi fazi nedostatky v oblasti, ktera

Jjiz byla pokryta.

(39) CEF by mél dale navazat na uspéch iniciativy WiFi4EU a mél by 1 nadale podporovat
poskytovani bezplatného, bezpeéného, vysoce kvalitniho mistniho bezdratového piipojeni
v centrech mistniho vefejného Zivota, véetné subjektil s vefejnym poslanim, jako jsou
organy vefejné moci a poskytovatelé vetejnych sluzeb, jakoz i venkovnich prostor
dostupnych Siroké vetejnosti, s cilem propagovat digitalni vizi Unie v mistnich

spolecenstvich.
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(40)

(41)

Digitalni infrastruktura je dtlezitym odrazovym mustkem pro inovace. S cilem
maximalizovat svilj dopad by se m¢l CEF zaméfit na financovani infrastruktury. Jednotlivé
digitalni sluzby a aplikace, jako jsou ty, které zahrnuji rizné technologie distribuované
ucetni knihy nebo vyuzivaji umélou inteligenci, by proto mély byt mimo oblast pisobnosti
CEF a namisto toho by se k nim mélo ptistupovat prostfednictvim jinych vhodnych
nastrojti, jako je program Digitalni Evropa, zavedeny natizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2021/6941. Je rovnéz dilezité maximalizovat synergie mezi riznymi

programy.

Zivotaschopnost oéekavanych digitalnich sluzeb pii§ti generace, jako jsou sluzby

a aplikace v oblasti internetu véci, které maji pfinést vyznamné vyhody v riznych
odvétvich a pro spolecnost jako celek, bude vyzadovat nepierusené pieshranicni pokryti
systémy 5G, zejména s cilem umozZnit, aby uZivatelé a objekty mohli zlstat ptipojeni

i v pohybu. Scénéfe sdileni nakladti u zavadeéni siti 5G v téchto odvétvich jsou vSak

i nadale nejasné a ocekavana rizika komercniho zavadéni v nekterych klicovych oblastech
jsou velmi vysoka. Ocekava se, Ze kli€ovymi oblastmi pro prvni fazi novych aplikaci

v oblasti propojené mobility budou silni¢ni koridory a vlakova spojent, které proto budou

predstavovat zasadné diilezité pteshrani¢ni projekty pro financovani v rdmci CEF.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/694 ze dne 29. dubna 2021, kterym se
zavadi program Digitalni Evropa a zrusSuje rozhodnuti (EU) 2015/2240 (Uft. vést. L 166,
11.5.2021, s. 1).
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(42)

(43)

Je zapotiebi zavadét pateini sité elektronickych komunikaci, véetné podmoiskych kabeld,
které spojuji evropské tizemi s tfetimi zemémi na jinych svétadilech nebo spojuji evropské
ostrovy, nejvzdalenéjsi regiony nebo zamoiské zeme a uzemi, a to i1 pies teritorialni vody
Unie a vylucné ekonomické zony ¢lenskych statl, s cilem zajistit nezbytnou zalozni
kapacitu pro tuto zdsadni infrastrukturu, zvysit kapacitu a odolnost digitalnich siti v Unii
a prispét k izemni soudrznosti. Tyto projekty vSak Casto nejsou bez verejné podpory
komer¢né zivotaschopné. Kromé toho by méla byt k dispozici podpora s cilem doplnit
evropské zdroje v oblasti vysoce vykonné vypocetni techniky odpovidajicimi pfipojenimi

s terabitovou kapacitou.

Akce prispivajici k projektim spoleéného zajmu v oblasti infrastruktury pro digitalni
konektivitu by mély zavadét nejlepsi dostupné technologie, které jsou pro dany konkrétni
projekt nejvhodnéjsi a pfitom nabizeji nejlepsi pomér mezi nejmodernéjsimi technologiemi
z hlediska kapacity toku udaji, bezpecnosti pfenosu, odolnosti sit¢ a nakladové
efektivnosti. Zavadeni téchto siti melo byt upfednostnéno prosttednictvim pracovnich
programt, pfi¢emz by se mélo piihlizet ke kritériim stanovenym v tomto natizeni.
Zavédeéni siti s velmi vysokou kapacitou mize v z4jmu maximalizace socioekonomickych
a environmentalnich pfinosii zahrnovat pasivni infrastrukturu. Konecné, pti stanovovani
priority akci by se mély zohlednit potencialni pozitivni vedlejsi u¢inky z hlediska
konektivity, naptiklad mtze-li realizovany projekt zlepsit ekonomické opodstatnéni
dalsiho zavadéni v budoucnu, coZ povede k dalSimu pokryti zemi a obyvatelstva

v oblastech, jez dosud pokryty nejsou.
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(44)

(45)

(46)

Unie vyvinula vlastni technologii druzicové navigace, ur¢ovani polohy a ¢asu (programy
Galileo a EGNOS) a vlastni program pro pozorovani a monitorovani Zem¢ (Copernicus).
Programy Galileo, EGNOS i1 Copernicus nabizeji vyspélé sluzby, které piinaseji vefejnym
1 soukromym uzivatelim znacné ekonomické vyhody. Proto by veskera dopravni,
energetickd nebo digitalni infrastruktura financovana z CEF, ktera vyuziva sluzby
druzicové navigace, urovani polohy a ¢asu nebo pozorovani Zemée, méla byt s uvedenymi

programy technicky kompatibilni.

Pozitivni vysledky prvni vyzvy k podévani navrhii na projekty s kombinovanym
financovanim vyhlasené v rdmci stavajiciho programu v roce 2017 potvrdily relevantnost
a pridanou hodnotu vyuziti grantii Unie ke kombinaci s financovanim od Evropské
investi¢ni banky nebo narodnich podpirnych bank ¢i jinych rozvojovych a vetejnych
finan¢nich instituci, jakoz i1 od finan¢nich instituci v soukromém sektoru a soukromych
investord, véetné prostfednictvim partnerstvi vetejného a soukromého sektoru.
Kombinovani zdroji by mélo pomoci prildkat soukromé investice a poskytnout pakovy
efekt celkového piispévku vefejného sektoru v souladu s cili programu InvestEU. CEF by
proto mél 1 nadale podporovat akce, které 1ze financovat kombinaci granti Unie s jinymi

zdroji financovani.

V oblasti dopravy by operace kombinovani zdroji nemély presdhnout 10 % castky
v okruhu 1(2) viceletého finanéniho ramce na obdobi 2021-2027. Tyto operace by mélo
byt mozné vyuZzivat naptiklad pro akce souvisejici s inteligentni, interoperabilni,

udrzitelnou, inkluzivni, ptfistupnou, bezpecnou a zabezpecenou mobilitou.
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(47)

(48)

Politické cile CEF maji byt rovnéz feSeny prostfednictvim financnich néstroji

a rozpoCtové zaruky v ramci oken politiky programu InvestEU. Akce v ramci CEF by se
mély piiméfenym zpiisobem vyuzivat k podpoie investic napravou selhani trhu nebo
feSenim nepiiznivych investicnich situaci, aniz by dochézelo k duplikaci nebo vytésnovani
soukromého financovani, zejména pokud akce nejsou komeréné zivotaschopné, ale maji

jasnou ptidanou hodnotu Unie.

S cilem upiednostnit integrovany rozvoj inova¢niho cyklu je nezbytné zajistit
komplementaritu mezi inovativnimi feSenimi vyvinutymi v kontextu ramcovych programt
Unie pro vyzkum a inovace a inovativnimi feSenimi zavadénymi s podporou z CEF. Za
timto ucelem maji synergie s programem Horizont Evropa, zavedenym nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/695!, zajistit, aby se potfeby v oblasti vyzkumu
a inovaci v odvétvich dopravy a energetiky a digitdlnim odvétvi v Unii urcovaly

a stanovovaly béhem strategického planovaciho procesu programu Horizont Evropa.
Synergie s programem Horizont Evropa maji navic zajistit, aby CEF podporoval rozsahlé
zavadéni a vyuzivani inovativnich technologii a feSeni v oblasti dopravy, energetiky

a digitalni infrastruktury, zejména téch, které jsou vysledkem programu Horizont Evropa.
Synergie s programem Horizont Evropa maji déle zajistit, aby byla usnadnéna vymeéna
informaci a udajii mezi programem Horizont Evropa a CEF, napiiklad tim, ze se bude klast
daraz na technologie z programu Horizont Evropa s vysokou trzni pfipravenosti, které by

bylo mozné déle zavadét prostifednictvim CEF.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/695 ze dne 28. dubna 2021 kterym se
zavadi ramcovy program pro vyzkum a inovace Horizont Evropa a stanovi pravidla pro
Gi&ast a §iteni vysledka a zru$uji natizeni (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) &. 1291/2013 (UF. vést.
L 170, 12.5.2021, s. 1).
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(49)

(50)

Doba trvani CEF by méla byt sladéna s dobou trvani viceletého finan¢niho ramce. Toto
nafizeni by me¢lo na celé obdobi 2021-2027 stanovit finan¢ni kryti, které ma v rocnim
rozpoctovém procesu pro Evropsky parlament a Radu pfedstavovat hlavni referencni
castku ve smyslu bodu 18 interinstitucionalni dohody ze dne 16. prosince 2020 mezi
Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi o rozpoc¢tové kazni,
spolupraci v rozpoctovych zélezitostech a faddném finan¢nim fizeni, jakoz i o novych

vlastnich zdrojich, v&etné planu na zavedeni novych vlastnich zdrojal.

Na urovni Unie je evropsky semestr pro koordinaci hospodaiskych politik ramcem, v némz
jsou uréovany vnitrostatni priority reforem statd a sledovano jejich provadéni. Clenské
staty vytvareji na podporu plnéni téchto reformnich priorit vlastni viceleté investi¢ni
strategie. Tyto strategie by se mély ptredkladat spolecné€ s rocnimi ndrodnimi programy
reforem jako zpisob, jak stanovit a koordinovat prioritni investi¢ni projekty, které maji byt
podpoieny z vnitrostatnich, unijnich nebo obojich finanénich prosttedkti. Mély by rovnéz
slouzit k tomu, aby byly finan¢ni prosttedky Unie vyuzivany soudrzné a maximalizovala
se ptidana hodnota finan¢ni podpory zejména z EFRR a Fondu soudrznosti, Evropské
funkce investi¢ni stabilizace, programu InvestEU a v relevantnich ptipadech z CEF.

V relevantnich ptipadech by se finan¢ni podpora méla pouzit rovnéz tak, aby byla

v souladu s plany Unie a ¢lenskych statti v oblasti energetiky a klimatu.

Ut. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 28.
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(1)

(52)

Na toto nafizeni se pouziji horizontalni finan¢ni pravidla pfijatd Evropskym parlamentem

a Radou na zaklad¢ ¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU. Tato pravidla jsou stanovena ve
finan¢nim natizeni a urCuji zejména postup pro sestavovani a plnéni rozpoctu
prostiednictvim grantl, cen, vefejnych zakazek a nepfimého plnéni a stanovi kontroly
odpovédnosti ucastnikl financnich operaci. Pravidla pfijatd na zakladé ¢lanku 322
Smlouvy o fungovani EU rovnéZz zahrnuji obecny rezim podminénosti na ochranu rozpoctu

Unie.

Typy financovani a metody provadeéni podle tohoto nafizeni by se m¢ly vybirat na zakladé
toho, nakolik jsou schopny dosédhnout specifickych cilt akci a ptinést vysledky,

s piihlédnutim zejména k nakladiim na kontroly, administrativni zatézi a o¢ekdvanému
riziku nesouladu. Pfi vybéru téchto moznosti by se mélo zvazit pouziti jednordzovych
castek, pausalnich sazeb a jednotkovych nékladd, jakoz i financovani, které nesouvisi

s naklady uvedenymi v €l. 125 odst. 1 finan¢niho natizeni.
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(53) Pravni subjekty usazené v Unii by mély pokud mozno moci Gcastnit se na zakladé

vzéajemnosti na rovnocennych programech tretich zemi, které¢ se ucastni CEF.

(54) Tteti zemé, které jsou ¢leny Evropského hospodaiského prostoru (EHP), se mohou ucastnit
programu Unie v ramci spoluprace zavedené podle Dohody o Evropském hospodarském
prostoru! (dale jen ,,Dohoda o EHP*), ktera stanovi provadéni programii na zakladé
rozhodnuti pfijatého podle uvedené dohody. Tteti zemé se mohou rovnéz tcastnit na
zéklad¢ jinych pravnich nastroju. Toto nafizeni by mélo obsahovat zvlastni ustanoveni
pozadujici po tfetich zemich, aby udélily nezbytna prava a potiebny ptistup piislusné
schvalujici osob&, Evropskému tfadu pro boj proti podvodiim (OLAF) a U&etnimu dvoru,

aby mohly komplexné vykonavat své pravomoci.

1 Ut vést. L 1, 3.1.1994, s. 3.
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(55) Finan¢ni nafizeni stanovi pravidla pro udélovani grantt. S cilem zohlednit specificnost
akci, které CEF podporuje, a zajistilo se jednotné provadéni mezi odvétvimi, na néz se
CEF vztahuje, je tfeba dale upiesnit kritéria zplisobilosti a kritéria pro udéleni grantu. Pti
vybéru akci a jejich financovani by mélo byt nutné dodrzovat pouze podminky stanovené
v tomto nafizeni a ve finan¢nim nafizeni. Aniz je dotceno finan¢niho natizeni, mélo by byt

mozné stanovit v pracovnich programech zjednodusené postupy.

(56) V souladu s finan¢nim nafizenim jsou vybérova kritéria a kritéria pro ud€leni grantu
stanovena v pracovnich programech. V odvétvi dopravy by kvalita a relevantnost projektu
mély byt posuzovany také s prihlédnutim k jeho oekdvanému dopadu na evropskou
propojenost, jeho souladu s pozadavky na dostupnost a jeho strategii, pokud jde o budouci

potieby v oblasti udrzby.
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(57) V souladu s finan¢nim nafizenim, natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢&. 883/2013! a nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢&. 2988/952, (Euratom, ES)
¢. 2185/96% a (EU) 2017/1939* maji byt finanéni zajmy Unie chranény prostiednictvim
pfimétenych opatfeni, véetné opatieni tykajicich se prevence, odhalovani, napravy
a vysetfovani nesrovnalosti véetné podvodu, zpétného ziskavani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢i nespravné pouzitych finan¢nich prostredki a ptipadného ukladani
spravnich sankci. Zejména ma OLAF v souladu s nafizenimi (Euratom, ES) ¢. 2185/96
a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 pravomoc provadét spravni vysetfovani, véetné kontrol
a inspekci na mistg, s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému
protipravnimu jednadni poskozujicimu nebo ohrozujicimu finan¢ni z4jmy Unie. V souladu
s natizenim (EU) 2017/1939 mé Utad evropského vefejného Zalobce pravomoc vysetfovat
a stihat trestné ¢iny poskozujici nebo ohrozujici finan¢ni z4jmy Unie, jak je stanoveno ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/13715. V souladu s finan¢nim
nafizenim maji vSechny osoby nebo subjekty, kterym jsou poskytovany financni
prostifedky Unie, pln¢€ spolupracovat na ochrané finan¢nich zajmti Unie, ud¢€lit Komisi,
OLAFu, Ugetnimu dvoru a v piipadé ¢lenskych statt Gi¢astnicich se posilené spoluprace
podle nafizeni (EU) 2017/1939 Utadu evropského vefejného Zalobce nezbytna prava
a potfebny pfistup a zajistit, aby rovnocenna prava udé¢lily i tieti osoby podilejici se na
vynakladani finan¢nich prostfedkti Unie.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zati 2013
o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)
¢. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

2 Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajmi Evropskych spolecenstvi (Ut. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1).
3 Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach

a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich zajmi Evropskych
spoleGenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).

4 Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace
za uéelem ztizeni Utadu evropského vefejného zalobce (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

5 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji
vedeném trestnépravni cestou proti podvodim poskozujicim finanéni zajmy Unie (Ut vést.
L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(58) Podle rozhodnuti Rady (EU) 2013/755/EU! jsou osoby a subjekty usazené v zamotskych
zemich a izemich zptisobilé pro financovani s vyhradou pravidel a cili CEF a ptipadnych

rezimu pouzitelnych na ¢lensky stat, s nimz je dana zamotska zemé nebo uzemi spojeno.

(59) Unie by mé¢la usilovat o soudrznost a synergie se svymi programy v oblasti vnéjSich
politik, v€etné pfedvstupni pomoci v ndvaznosti na zavazky pfijaté v souvislosti se
sdélenim Komise ze dne 6. inora 2018 nazvaném ,,Presvédc¢iva perspektiva rozsifeni pro

zépadni Balkan a vétsi angazovanost EU v tomto regionu®.

(60) Pokud se do akci ptispivajicich k projektim spole¢ného zajmu nebo k preshranicnim
projektim v oblasti energie z obnovitelnych zdroju zapoji tieti zeme nebo subjekty usazené
ve tfetich zemich, méla by byt finan¢ni podpora poskytnuta pouze v ptipadé, ze je
nezbytnd k dosazeni cilii uvedenych projektl. Pokud jde o pteshrani¢ni projekty v oblasti
energie z obnovitelnych zdrojii, méla by spoluprace mezi jednim ¢i vice ¢lenskymi staty
a tfeti zemi (vCetné v rdmci Energetického spolecenstvi) spliiovat podminky stanovené ve

smérnici (EU) 2018/2001 ohledné nezbytnosti fyzického propojeni s Unii.

1 Rozhodnuti Rady 2013/755/EU ze dne 25. listopadu 2013 o ptfidruZeni zdmoiskych zemi a
uzemi k Evropskeé unii (,,rozhodnuti o pfidruZeni zamoti“) (Ut. vést. L 344, 19.12.2013, s.
1).
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(61)

(62)

Ve svém sdéleni Komise ze dne 3. fijna 2017 nazvaném ,,Zajistit lepsi fungovéani zadavani
vetejnych zakdzek v Evropé a pro Evropu Komise uvadi, Ze Unie je nejotevienéjSim
trhem pro zadavani veiejnych zakazek na svéte, ale pristup pro unijni spolecnosti v jinych
zemich neni vzdy na zéklad¢ vzajemnosti. Pfijemci podpory z CEF by proto méli plné
vyuzivat moznosti strategického zadavani vetejnych zakazek, které nabizi smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU1.

Podle bodt 22 a 23 interinstitucionalni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpisti? by mél byt CEF hodnocen na zakladé informaci shroméazdénych
v souladu se zvlastnimi pozadavky na monitorovani, jako je sledovani vydaji na
klimaticka opatieni, a zaroven zamezit administrativni zatézi, zejména pro ¢lenské staty,

a nadmérné regulaci. Tyto pozadavky by mély ve vhodnych ptipadech zahrnovat métitelné
ukazatele jakoZto zaklad pro hodnoceni toho, jaké ma CEF Ucinky v praxi. Komise by za
ucelem posouzeni tcelnosti a G¢innosti financovani a jeho vlivu na celkové cile CEF méla
provést hodnoceni a sdélit jeho vysledky Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému

hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionll a provést veskeré nezbytné tpravy.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tinora 2014 o zadévani
zakazek subjekty pisobicimi v odvétvi vodniho hospodaistvi, energetiky, dopravy

a postovnich sluzeb a o zrugeni smérnice 2004/17/ES (Ut vést. L 94, 28.3.2014, s. 243).
UF. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(63)

(64)

M¢la by byt zavedena transparentni, odpovédna a pfiméfena opatieni pro monitorovani

a podavani zprav, véetné méfitelnych ukazatelll, s cilem posoudit a vykdzat pokrok CEF
smerem k dosazeni obecnych a specifickych cilt stanovenych v tomto nafizeni. Tato
opatteni by méla rovnéz zajistit, aby byly uznany vysledky CEF. Tento systém vykazovani
vykonnosti by mél zajistit, aby udaje pro monitorovani provadéni CEF a jeho vysledkii
byly vhodné pro hloubkovou analyzu dosazené¢ho pokroku a obtizi, k nimz doslo, a aby
byly tyto udaje a vysledky shromazd’ovany uc¢inng, ucelné a vcas. Ke shromazdéni
relevantnich tdaji pro ucely CEF je nezbytné ulozit ptijemctiim finan¢nich prostredki

Unie pfimétené pozadavky na podévani zprav.

CEF by mél byt provadén prostiednictvim pracovnich programt. Do ... [tfi mésice po dni
vstupu tohoto natizeni v platnost] by méla Komise pfijmout prvni viceleté pracovni
programy, které by mély obsahovat harmonogram vyzev k poddvani navrhii na prvni tii
roky CEF, jejich témata a orienta¢ni rozpocet a planovany ramec, ktery by se vztahoval na

celé obdobi programu.
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(65) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto natizeni by mély byt
Komisi svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o stanoveni zvlaStnich pravidel pro
spolufinancovani soucasti preshranic¢nich projektti v oblasti energie z obnovitelnych
zdroji, v piipadé potfeby stanoveni pozadavkl na infrastrukturu pouzitelnych pro urcité
kategorie akci v oblasti infrastruktury dvojiho uziti a postup hodnoceni akci souvisejicich
s akcemi v oblasti infrastruktury dvojiho uziti; pfijimani pracovnich programi a udélovani
finan¢ni podpory Unie. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(66) S cilem upravit v piipadée potieby ukazatele pouzivané k monitorovani CEF, orientacni
procentni podily rozpoctovych prostfedkt pfidélené na jednotlivé specifické cile v odvétvi
dopravy a definice koridorti hlavni dopravni sit¢ by méla byt na Komisi pienesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde
o zmény ¢asti I, 11 a III pfilohy tohoto natfizeni. Je obzvlasté dalezité, aby Komise vedla
v ramci piipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze
dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist. Pro zajisténi rovné ucasti na
vypracovavani aktli v pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veSkeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
pfistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji piipravé aktl v pfenesené

pravomoci.

(67) Jelikoz cild tohoto natizeni, totiz budovat, rozvijet, modernizovat a dokoncit transevropské
sité v odvétvich dopravy a energetiky a v digitalnim odvétvi a usnadnit preshrani¢ni
spolupraci v oblasti energie z obnovitelnych zdrojl, nemtze byt dosazeno uspokojivé
¢lenskymi staty, ale spiSe jich, z dlivodu rozsahu nebo ucinkl akce, mize byt 1épe
dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném clanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro

dosazeni téchto cilua.

6115/2/21 REV 2 36

CS



(68) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013! a natizeni (EU) ¢. 283/2014
by proto méla byt zruSena. Avsak ucinky ¢lanku 29 natizeni (EU) €. 1316/2013, kterym se
méni ptiloha nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 913/20102, pokud jde

o seznam koridora pro nakladni dopravu, by mély byt zachovany.

(69) Za ucelem zajisténi nepretrzitého poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky a
umoznéni provadéni od zacatku viceletého financniho ramce na obdobi 2021-2027 by toto

nafizeni mélo vstoupit v platnost co nejdiive a mélo by se pouzit se zpétnou piisobnosti od

1. ledna 2021,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1316/2013 ze dne 11. prosince 2013,
kterym se vytvaii Nastroj pro propojeni Evropy, méni nafizeni (EU) ¢. 913/2010 a zrusuji
natizeni (ES) ¢. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (Ut. vést. L 348, 20.12.2013, s. 129).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 913/2010 ze dne 22. z4ti 2010 o evropské
zelezni¢ni siti pro konkurenceschopnou nékladni dopravu (Uft. vést. L 276, 20.10.2010,
s. 22).
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KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Predmet

Timto nafizenim se zfizuje Nastroj pro propojeni Evropy (CEF) na dobu trvani viceletého

finan¢niho ramce na obdobi 2021-2027.

Stanovi se jim cile CEF, jeho rozpocet na obdobi 2021-2027, formy financovani z prostfedkti Unie

a pravidla pro poskytovani tohoto financovani.

Clanek 2
Definice
Pro tcely tohoto nafizeni:
a) ,»akei® se rozumi jakakoli ¢innost, ktera byla uznana za finanéné a technicky nezavislou,

ma stanoveny ¢asovy ramec a je nezbytna pro realizaci projektu;

b) »alternativnimi palivy* se rozuméji alternativni paliva pro vSechny druhy dopravy

vymezend v €l. 2 bodu 1 smérnice 2014/94/EU;
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d)

g)

h)

»piijemcem® se rozumi subjekt s pravni subjektivitou, s nimz byla podepsana grantova

dohoda;

»operaci kombinovani zdroji‘ se rozuméji akce podporované z rozpoctu Unie, veetné akcei
v ramci nastroji kombinujicich zdroje financovani podle ¢l. 2 bodu 6 finan¢niho natizeni,
které kombinuji nevratné formy podpory nebo finan¢ni nastroje nebo rozpoctové zaruky

z rozpoctu Unie s vratnymi formami podpory od rozvojovych ¢i jinych vetejnych

finan¢nich instituci, jakoz 1 od komer¢nich finan¢nich instituci a investora;

,»globalni siti* se rozumi dopravni infrastruktura uréend v souladu s kapitolou II natizeni

(EU) &. 1315/2013;

,hlavni siti se rozumi dopravni infrastruktura vyty€ena v souladu s kapitolou III nafizeni

(EU) & 1315/2013;

,koridory hlavni sité¢* se rozumi nastroje usnadiujici koordinovanou realizaci hlavni sité
uvedené v kapitole IV natizeni (EU) ¢. 1315/2013, jejichz seznam je obsazen v Casti 111

ptilohy tohoto nafizeni;

,»preshrani¢nim spojenim* se v odvétvi dopravy rozumi projekt spoleéného zajmu, ktery

zajiStuje spojitost TEN-T mezi ¢lenskymi staty nebo mezi ¢lenskym statem a tfeti zemi;
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)

k)

D

,»,chybé&jicim spojenim* se u vSech druhti dopravy rozumi chybéjici usek TEN-T nebo
dopravni usek zabezpecujici propojeni hlavni nebo globalni sité s koridory TEN-T, ktery
narusuje spojitost TEN-T nebo obsahuje jedno i vice uzkych mist, ktera nepiiznive

ovliviiuji spojitost TEN-T;

,winfrastrukturou dvojiho uziti* se rozumi infrastruktura dopravni sité, kterd slouzi civilnim

1 obrannym potifebam;

,preshrani¢nim projektem v oblasti energie z obnovitelnych zdroja* se rozumi projekt
vybrany nebo k vybrani zpiisobily podle dohody o spolupraci nebo jakéhokoli jiného druhu
ujednani mezi dvéma ¢i vice ¢lenskymi staty, anebo ujednani mezi jednim ¢i vice
¢lenskymi staty a jednou ¢i vice tfetimi zemémi, vymezenych v ¢lancich 8, 9, 11 a 13
smérnice (EU) 2018/2001 pfi planovéani nebo zavadeni energie z obnovitelnych zdroja

v souladu s kritérii stanovenymi v ¢asti IV ptilohy tohoto nafizeni;

»energetickou tc¢innosti v prvni fadé* se rozumi energeticka ucinnost v prvni fadé

vymezena v ¢l. 2 bodu 18 nafizeni (EU) 2018/1999;

»infrastrukturou pro digitalni konektivitu se rozumé;i sit€ s velmi vysokou kapacitou,
systémy 5G, mistni vysoce kvalitni bezdratové pfipojeni a pateini sité, jakoZ 1 operaéni

digitalni platformy pfimo souvisejici s dopravni a energetickou infrastrukturou;
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p)

q)

»systémy 5G* se rozumi soubor prvki digitalni infrastruktury zaloZeny na celosvétove
dohodnutych standardech pro mobilni a bezdratovou komunikaéni technologii pouzivany
pro piipojeni a sluzby s piidanou hodnotou s vyspélymi vykonnostnimi charakteristikami,
jako jsou velmi vysoké rychlosti pfenosu dat a velmi vysoka kapacita, komunikace

s nizkym zpozdénim, mimotradné vysoka spolehlivost nebo podpora vysokého poctu

pfipojenych zafizeni,

,koridorem 5G* se rozumi dopravni cesta, silnice, zeleznice nebo vnitrozemska vodni
cesta pIn€ pokryté infrastrukturou pro digitalni konektivitu, a zejména systémy 5G,
umoznujici nepretrzité poskytovani synergickych digitalnich sluzeb, jako jsou propojena
a automatizovana mobilita, podobné sluzby inteligentni mobility pro zeleznice nebo

digitalni konektivita na vnitrozemskych vodnich cestach;

»operaénimi digitadlnimi platformami pfimo souvisejicimi s dopravni a energetickou
infrastrukturou® se rozuméji fyzické a virtudlni zdroje informacnich a komunikacnich
technologii fungujici prostfednictvim komunikac¢ni infrastruktury, ktera podporuje tok,

uchovavani, zpracovani a analyzu udaji o dopravni, energetické nebo oboji infrastruktuie;

,»projektem spole¢ného z4jmu* se rozumi projekt vymezeny v nafizeni (EU) ¢. 1315/2013,

v natizeni (EU) €. 347/2013 nebo v ¢lanku 8 tohoto nafizeni;
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»studiemi® se rozuméji ¢innosti pottebné pro piipravu realizace projektu, napiiklad
ptipravné a mapovaci studie, studie proveditelnosti, hodnotici, ovétovaci a validacni
studie, a to i v podob¢ softwaru, a jakakoli jina technickd podpiirna opatieni, véetné akei
piedchazejicich definovani a vypracovani projektu a rozhodnuti o jeho financovani, jako

jsou obhlidky dotcenych ploch a ptiprava finan¢niho baliku;

s) ,socioekonomickymi aktéry* se rozumé;ji subjekty, které¢ svym zaméefenim, podstatou nebo
umisténim mohou piimo nebo nepiimo vytvaret vyznamné socioekonomické piinosy pro
obCany, podniky a mistni spoleCenstvi nachéazejici se v jejich okoli nebo v jejich oblasti
vlivu;

t) Htreti zemi® se rozumi zemé, kterd neni clenskych statem Unie;

u) ,»sitémi s velmi vysokou kapacitou* se rozumé;ji sit€ s velmi vysokou kapacitou vymezené
v ¢l. 2 bodé€ 2 smérnice (EU) 2018/1972;

V) ,pracemi‘ se rozumi nakup, dodavka a zavedeni soucasti, systému a sluzeb véetné
softwaru, provadéni rozvojovych, stavebnich a instala¢nich ¢innosti v souvislosti
s projektem, pfejimka zatizeni a zahajeni projektu.
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Clanek 3
Cile

1. Obecnymi cili CEF je budovat, rozvijet, modernizovat a dokoncit transevropskeé sité
v odvétvich dopravy a energetiky a v digitalnim odvétvi a usnadnit pieshrani¢ni spolupraci
v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt, s pfihlédnutim k dlouhodobym zavazkim
v oblasti dekarbonizace a ciliim zvySovani evropské konkurenceschopnosti, inteligentniho
a udrzitelného rustu podporujiciho zaclenéni, izemni, socialni a hospodaiské soudrznosti
a pfistupu na vnitini trh a jeho integrace, s dirazem na usnadnéni synergii mezi odvétvimi

dopravy a energetiky a digitalnim odvétvim.
2. CEF ma tyto specifické cile:
a) v odvétvi dopravy:

1)  pfispivat k rozvoji projektl spolecného zajmu tykajicich se efektivnich,
vzajemné propojenych a multimodalnich siti a infrastruktury pro inteligentni,
interoperabilni, udrzitelnou, inkluzivni, pfistupnou, bezpe¢nou a zabezpecenou

mobilitu v souladu s cili natizeni (EU) ¢. 1315/2013 a

i1)  prizplsobit ¢asti TEN-T dvojimu uziti dopravni infrastruktury s cilem zlepsit

civilni 1 vojenskou mobilitu;
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b) v odvétvi energetiky:

1)  prispivat k rozvoji projekti spolecného zdjmu tykajicich se dalsi integrace
ucinného a konkurenceschopného vnitiniho trhu s energii, interoperability siti
pies hranice a napii¢ odvétvimi, usnadnéni dekarbonizace ekonomiky, podpory

energetické ti¢innosti a zajisténi bezpecnosti dodavek a

i1)  usnadnovat pieshrani¢ni spolupraci v oblasti energetiky, véetné energie

z obnovitelnych zdroju;

c) v digitalnim odvétvi: piispivat k rozvoji projektii spolecného zajmu, které se tykaji
zavadéni a zpfistupnovani bezpecnych a zabezpecenych siti s velmi vysokou
kapacitou, v€etn¢ systémi 5G, zvySovani odolnosti a kapacity digitalnich patetnich
siti na izemich Unie jejich propojenim se sousednimi izemimi a digitalizace

dopravnich a energetickych siti.
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Clanek 4

Rozpocet

1. Financ¢ni kryti pro provadéni CEF na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027 ¢ini
33 710 000 000 EUR! v b&znych cenéch.

V souladu s cilem Unie zaclenit akce v oblasti klimatu do odvétvovych politik Unie a fondti Unie
CEF prosttednictvim svych akci ptispiva 60 % svého celkového finan¢niho kryti na dosahovani cila

v oblasti klimatu.
2. Rozdé¢leni této ¢astky je nasledujici:
a) 25807 000 000 EUR na specifické cile uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. a), z toho:

1) 12 830 000 000 EUR z okruhu 1(2) viceletého finan¢niho ramce na obdobi
2021-2027, evropské strategické investice;

1 Financni kryti CEF na obdobi 2021-2027 ve stalych cenéach roku 2018 ¢ini
29 896 000 000 EUR a je rozdé€leno takto: a) doprava: 22 884 000 000 EUR, z toho
1) 11 384 000 000 EUR z okruhu 1(2) vicelet¢ho finanéniho rdmce na obdobi 2021-2017,
evropské strategické investice; i1) 10 000 000 000 EUR pievedenych z Fondu soudrznosti;
i11) 1 500 000 000 EUR z okruhu 5(13) viceletého finan¢niho ramce na obdobi 2021-2017,
obrana; b) energetika: 5 180 000 000 EUR; c) digitalni oblast: 1 832 000 000 EUR.
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ii) 11286 000 000 EUR ptevedenych z Fondu soudrznosti k vynalozeni v souladu
s timto nafizenim vyhradné v ¢lenskych statech, jez jsou zptisobilé k Cerpani

z Fondu soudrznosti;

i) 1691 000 000 EUR z okruhu 5(13) viceletého financniho ramce na obdobi
2021-2027, pro ucely specifického cile uvedeného v €l. 3 odst. 2 pism. a) bodé

i1);

b) 5838 000 000 EUR pro ucely specifickych cilti uvedenych v €l. 3 odst. 2 pism. b),
z ¢ehoZ v zavislosti na uplatnéni na trhu az 15 % na pteshrani¢ni projekty v oblasti
energie z obnovitelnych zdrojti, a v piipad¢ dosazeni 15% prahu zvysi Komise tento

limit az na 20 % v zavislosti na uplatnéni na trhu;
c) 2065000 000 EUR na specifické cile uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. c).
3. Komise se neodchyli od ¢astky uvedené v odstavci 2 pism. a) bodé ii).

4. Az 1 % z Castky uvedené v odstavci 1 Ize pouzit k financovani technické a spravni pomoci
urcené k provadéni CEF a pokynt pro jednotliva odvétvi, jako jsou ptipravné,
monitorovaci, kontrolni, auditni a hodnotici ¢innosti, v€etné systémi informacnich
technologii na tirovni organizace. Uvedenou ¢astku lze rovnéz pouzit k financovani
doprovodnych opatieni na podporu ptipravy projektl, a zejména na poskytovani
poradenskych sluzeb navrhovatelim projektii v oblasti moznosti financovani s cilem

pomoci jim pfi strukturovani jejich projektového financovani.
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Rozpoctové zavazky na akce trvajici déle nez jeden rozpoctovy rok mohou byt rozdéleny

na ro¢ni splatky po dobu dvou ¢i vice let.

V souladu s ¢l. 193 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) financniho nafizeni, s ohledem
na zpozdény vstup tohoto nafizeni v platnost a s cilem zajistit kontinuitu, mohou byt po
omezenou dobu naklady vzniklé v souvislosti s akcemi podporovanymi podle tohoto
nafizeni povazovany za zpusobilé od 1. ledna 2021 i v pfipad¢, Ze vznikly pied podanim

zé4dosti o grant.

Castka prevedena z Fondu soudrznosti se provadi v souladu s timto natizenim, s vyhradou

odstavce 8 tohoto ¢lanku a aniz je dotéen ¢l. 15 odst. 2 pism. c).

Pokud jde o ¢astky ptrevedené z Fondu soudrznosti, 30 % téchto ¢astek se okamzité
zptistupni formou soutéze vSem Clenskym statim, které jsou zpiisobilé k Cerpani z Fondu
soudrznosti, na financovani projektii dopravni infrastruktury v souladu s timto natizenim,
pricemz prednost je dana podpoie co nejvetsiho pocétu preshrani¢nich a chybéjicich
spojeni. Do 31. prosince 2023 se vybér projektt zptisobilych pro financovani provadi pii
respektovani vyse prostiedki pridélenych jednotlivym stdtim z Fondu soudrznosti

s ohledem na 70 % ptfevedenych zdrojti. Od 1. ledna 2024 se zdroje pievedené do CEF,
které nebyly ptid€leny na projekt dopravni infrastruktury, daji k dispozici vSem ¢lenskym
statim zpusobilym k Cerpani z Fondu soudrznosti za ucelem financovani projektti dopravni

infrastruktury v souladu s timto nafizenim.
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10.

11.

U ¢Clenskych statd, jejichz hruby narodni diichod (HND) na obyvatele méfeny paritou
kupni sily za obdobi 2015-2017 je nizsi nez 60 % praméru HND na obyvatele v EU-27, je
70 % castky, kterou tyto ¢lenské staty ptevedly do CEF, zaruc¢eno do 31. prosince 2024.

Do 31. prosince 2025 celkova ¢astka pridélena z ¢astky uvedené v odst. 2 pism. a) bod¢ ii)
na akce v Clenském staté zpiisobilém pro financovani z Fondu soudrznosti neptesdhne

170 % podilu tohoto ¢lenského statu na celkové ¢astce prevedené z Fondu soudrznosti.

S cilem podporit clenské staty, které jsou zpusobilé k cerpani finan¢nich prostiedkt

z Fondu soudrznosti a které se mohou potykat s problémy pfti pfiprave projektt, tak aby
byly dostatecné pfipravené, kvalitni nebo oboji a mély dostate¢nou ptidanou hodnotu Unie,
se zvlastni pozornost vénuje technické pomoci, jejimz cilem je posilit institucionalni
kapacitu a efektivitu vefejné spravy a vetejnych sluzeb v souvislosti s pfipravou a

provadénim projekti uvedenych v tomto natizeni.

Komise ucini vSe, co je v jejich silach, aby ¢lenskym statim zptisobilym k ¢erpani
finan¢nich prosttedkt z Fondu soudrznosti umoznila do konce obdobi 2021-2027
dosahnout nejvyssi mozné miry Cerpani prostredkli pfevedenych do CFF,

a to 1 prostiednictvim vyhlaSeni dodatecnych vyzev.
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12.

13.

14.

Zvlastni pozornost a podpora se mimoto vénuje tém ¢lenskym stattim, jejichz HND na
obyvatele méteny paritou kupni sily za obdobi 2015-2017 je nizsi nez 60 % praméru HND
na obyvatele v EU-27.

Castka prevedena z Fondu soudrznosti nesmi byt vyuzita k financovani meziodvétvovych

pracovnich programii a operaci kombinovani zdroju.

Do CEF mohou byt na zadost dot¢eného ¢lenského statu prevedeny zdroje, jez mu byly
pridéleny ve sdileném fizeni, za podminek stanovenych v ¢lanku 21 natizeni (EU)
2021/...*. Komise tyto zdroje vynaklada pfimo v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim
pododstavcem pism. a) finan¢niho nafizeni, nebo neptimo v souladu s pismenem c)

uvedeného pododstavce. Tyto zdroje se pouziji ve prospéch dotéeného ¢lenského statu.

AniZ je dotcen odstavec 13 tohoto ¢lanku, mohou byt v digitdlnim odvétvi zdroje pridélené
¢lenskym statim ve sdileném fizeni na jejich Zadost pfevedeny do CEF, a to 1 za Gi¢elem
doplnéni financovani zptisobilych akci podle ¢l. 9 odst. 4 tohoto nafizeni, az do vyse

100 % celkovych zptisobilych nakladi, aniz jsou doteny zasada spolufinancovani
stanovend v ¢lanku 190 finan¢niho nafizeni a pravidla pro statni podporu. Tyto zdroje se

pouziji pouze ve prospéch dotceného clenského statu.

+

Pro UF. vést.: vlozte prosim ¢&islo natizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21
(2018/0196(COD)).
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Clanek 5
Treti zemé pridruzené k CEF

1. CEF je otevien ucasti téchto tietich zemi:

a)

b)

¢lent Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO), ktefi jsou ¢leny Evropského
hospodatského prostoru, v souladu s podminkami stanovenymi v Dohodé

o Evropském hospodatském prostoru;

pristupujicich zemi, kandidatskych zemi a potencidlnich kandidat v souladu

s obecnymi zdsadami a obecnymi podminkami pro ucast téchto zemi v programech
Unie stanovenymi v pfisluSnych ramcovych dohodéach a rozhodnutich Rady
pridruzeni nebo obdobnych dohodach a v souladu se zvlastnimi podminkami

stanovenymi v dohodach mezi Unii a témito zemémi;

zemi evropské politiky sousedstvi v souladu s obecnymi zdsadami a obecnymi
podminkami pro tcast téchto zemi v programech Unie stanovenymi v ptislusnych
ramcovych dohodach a rozhodnutich Rady pfidruzeni nebo obdobnych dohodach

a v souladu se zvlastnimi podminkami stanovenymi v dohodach mezi Unii a témito

zemeémi;
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d)  dalSich tfetich zemi v souladu s podminkami stanovenymi ve zvlastni dohod¢

upravujici ucast dané treti zemé v nékterém programu Unie, pokud tato dohoda:

1) zajistuje spravedlivou rovnovahu, pokud jde o ptispévky treti zem¢, ktera se

ucastni programii Unie, a piinosy pro ni;

il)  stanovi podminky ucasti na CEF, v¢etné vypoctu finan¢nich piispévkl na

jednotlivé programy a jejich spravnich nakladu;

i) nesvétuje dané tieti zemi zddnou rozhodovaci pravomoc ohledné daného

programu Unie;

roN

iv)  zarucCuje prava Unie zajistit fadné financni fizeni a chranit své finan¢ni zajmys;

v)  stanovi vzajemnost v ptistupu k podobnym programiim ve tfeti zemi ucastnici

se programil Unie.

Ptispévky uvedené v prvnim pododstavci pism. d) bod¢ ii) predstavuji uceloveé vazané

pfijmy v souladu s ¢l. 21 odst. 5 finan¢niho nafizeni.
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2. Aniz je dotCen Clanek 8 natizeni (EU) €. 1315/2013, tieti zemé uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku a subjekty v téchto zemich usazené nesmi piijimat finan¢ni pomoc podle tohoto
nafizeni, s vyjimkou ptipadi, kdy je to nezbytné pro dosazeni cili daného projektu
spole¢ného zajmu nebo projektu podle ¢l. 7 odst. 1 tohoto nafizeni, a podle podminek

stanovenych v pracovnich programech uvedenych v ¢lanku 20 tohoto natizeni.

Clanek 6

Provadeni a formy financovani z prostredkii Unie

1. CEF provad¢ji v pfimém fizeni v souladu s finan¢nim nafizenim nebo v nepfimém fizeni

subjekty uvedené v €l. 62 odst. 1 prvnim pododstavci pism. ¢) finan¢niho nafizeni.

2. CEF muze poskytovat financovani ve formé grantt a vetejnych zakazek, jak je stanoveno
ve finan¢nim nafizeni. MiiZe rovnéz ptispivat na operace kombinovani zdrojt v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523! a hlavou X finan¢niho
nafizeni. Ptispévek Unie na operace kombinovani zdrojii v odvétvi dopravy neptesdhne
10 % rozpoctové castky uvedené v €l. 4 odst. 2 pism. a) bod¢ 1) tohoto natizeni. V odvétvi
dopravy lze operace kombinovani zdroji vyuzivat pro akce souvisejici s inteligentni,
interoperabilni, udrzitelnou, inkluzivni, ptistupnou, bezpe¢nou a zabezpecenou mobilitou

uvedené v €l. 9 odst. 2 pism. b) tohoto natizeni.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/523 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se
zavadi Program InvestEU a méni natizeni (EU) 2015/1017 (Uft. vést. L 107. 26.3.2021,
s. 30).
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3. Komise mize provadénim ¢asti CEF povéfit vykonné agentury v souladu s ¢lankem 69
finan¢niho natizeni s ohledem na plnéni pozadavkl optimalniho fizeni a efektivity

stanovenych v CEF v odvétvich dopravy a energetiky a v digitalnim odvétvi.

4. Ptispévky do vzajemného pojistovaciho mechanismu mohou pokryvat rizika spojena se
zpétnym ziskavanim prostfedkt dluznych piijemci a povazuji se za dostatecnou zaruku

podle finan¢niho natizeni. Pouzije se ¢l. 33 odst. 7 natizeni (EU) 2021/695.

Clinek 7

Preshranicni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdrojii

1. Preshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdroju ptispivaji k dekarbonizaci,
k dokonceni vnitiniho trhu s energii a ke zvysSeni bezpecnosti dodavek. Musi byt soucasti
dohody o spolupraci nebo jakéhokoli jiného druhu ujednéni mezi dvéma ¢i vice ¢lenskymi
staty, anebo ujedndni mezi jednim ¢i vice ¢lenskymi staty a jednou ¢i vice tfetimi zemémi,
stanovenych v ¢lancich 8, 9, 11 a 13 smérnice (EU) 2018/2001. Uvedené projekty musi

spliovat cile, obecna kritéria a postup stanovené v ¢asti IV prilohy tohoto natizeni.
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Komise do 31. prosince 2021 piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 26,
jimiz stanovi, aniz jsou dotCena kritéria pro ud€leni grantu stanovena v ¢lanku 14,
specificka vybérova kritéria a podrobné nalezitosti procesu vybéru projekti. Komise
zvetejni metodiky posuzovani piispévku projektu ke splnéni obecnych kritérii a metodiky

vypracovani analyzy naklada a ptinost uvedené v ¢asti IV pftilohy.

Studie zaméfené na vypracovani a identifikaci pfeshrani¢nich projektti v oblasti energie

z obnovitelnych zdrojl jsou zptsobilé pro financovani podle tohoto nafizeni.

Pteshranicni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdrojii jsou zpiisobilé pro

financovani Unii na préce, spliuji-li tato dodatec¢na kritéria:

a)  analyza nékladi a prinosti konkrétniho projektu podle ¢asti IV bodu 3 ptilohy je pro
vSechny podporované projekty povinna a bere v potaz veSkeré piijmy vyplyvajici
z podplrnych programt, je provedena transparentnim, komplexnim a uplnym
zpusobem a prokazuje vyznamné uspory nakladi, pfinosy, ¢i oboji z hlediska
integrace systémdu, environmentalni udrzitelnosti, bezpecnosti dodavek energie nebo

inovaci, a

b)  Zadatel prokaze, Ze projekt by se bez grantu neuskutecnil nebo Ze bez n€j nemiize byt

komeréné Zivotaschopny.
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Vyse grantu na prace:

a)  musi byt imérna usporam nékladl nebo piinostim uvedenym v ¢asti IV bod¢ 2

pism. b) ptilohy, nebo obéma,;

b)  nesmi piekrocit ¢astku potfebnou k tomu, aby se projekt realizoval nebo se stal

komeréné zivotaschopnym, a
c)  musi byt v souladu s ¢l. 15 odst. 3.

CEF stanovi moznost koordinovaného financovani pomoci podptirného ramce pro
zavadéni energie z obnovitelnych zdroji podle ¢l. 3 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001
a spolufinancovani pomoci mechanismu Unie pro financovani energie z obnovitelnych

zdrojti uvedeného v ¢lanku 33 natizeni (EU) 2018/1999.

Komise pravidelné posuzuje vyuzivani finan¢nich prostfedki na pteshrani¢ni projekty

v oblasti energie z obnovitelnych zdroji vzhledem k referen¢ni ¢astce stanovené v ¢l. 4
odst. 2 pism. b) tohoto nafizeni. V navaznosti na uvedené posouzeni se pii nedostatecném
uplatnéni finan¢nich prostfedkll na preshranic¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych
zdrojli na trhu nevyuzité rozpoctové prostfedky urcené na tyto projekty pouziji ke splnéni
cilt transevropskych energetickych siti stanovenych v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) bod¢ 1) tohoto
nafizeni pro zptsobilé akce uvedené v €l. 9 odst. 3 pism. a) tohoto natizeni a od roku 2024
mohou byt pouzity také ke spolufinancovani mechanismu Unie pro financovani energie

z obnovitelnych zdroju ztizené¢ho podle natizeni (EU) 2018/1999.
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8. Komise ptfijme provadéci akt, kterym se stanovi zvlastni pravidla spolufinancovani
jednotlivych ¢asti preshranicnich projektl v oblasti energie z obnovitelnych zdroji jednak
z CEF a jednak z mechanismu Unie pro financovani energie z obnovitelnych zdroji
ziizeného podle ¢lanku 33 nafizeni (EU) 2018/1999. Tento provadéci akt se piijme

pfezkumnym postupem podle ¢l. 24 odst. 2 tohoto nafizeni.

Clanek 8

Projekty spolecného zajmu v oblasti infrastruktury pro digitalni konektivitu

1. Projekty spole¢ného zajmu v oblasti infrastruktury pro digitalni konektivitu jsou projekty,
které vyznamné prispivaji ke strategickym cilim Unie v oblasti konektivity nebo poskytuji
sitovou infrastrukturu podporujici digitalni transformaci hospodafstvi a spole¢nosti, jakoz

1 unijni jednotny digitalni trh.
2. Projekty spolecného z4jmu v oblasti infrastruktury pro digitalni konektivitu musi spliovat
tato kritéria:

a)  projekt prispiva ke specifickému cili uvedenému v ¢l. 3 odst. 2 pism. ¢) a

b)  projekt zavadi nejlepsi dostupnou a nejvhodnéjsi technologii pro dany konkrétni
projekt, kterd nabizi nejlep$i moznou rovnovahu z hlediska kapacity toku tdajt,
bezpecnosti pfenosu, odolnosti sité, kybernetické bezpecnosti a ndkladové

efektivnosti.
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3. Studie zamétené na vypracovani a identifikaci projektii spole¢ného zdjmu v oblasti
infrastruktury pro digitalni konektivitu jsou zpisobilé pro financovani podle tohoto

narizeni.

4. Aniz jsou dotCena kritéria pro udéleni grantu stanovena v ¢lanku 14, urcuje se priorita pro

financovani s pfihlédnutim k témto kritériim:

a)  uakci prispivajicich k zavadéni a zptistupniovani siti s velmi vysokou kapacitou,
vcetné systému 5G a jiného nejmodernéjsiho piipojeni, v souladu se strategickymi
cili Unie tykajicimi se konektivity v oblastech, kde se nachazeji socioekonomicti
aktéfi, se priorita urcuje s prihlédnutim k potiebam téchto oblasti v oblasti
konektivity a ke vzniklé dodate¢né oblasti pokryti, véetné pro domdacnosti, v souladu
s ¢asti V bodem 1 pfilohy; samostatné zavadéni siti pro socioekonomické aktéry je

zpusobilé pro financovani, je-1i ekonomicky pfimétené a fyzicky proveditelné;

b)  uakei ptispivajicich k poskytovani velmi kvalitniho mistniho bezdratového ptipojeni

v mistnich spolecenstvich se priorita uruje v souladu s ¢asti V bodem 2 ptilohy;
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c) uakci prispivajicich k zavadéni koridorti 5G podél hlavnich dopravnich cest, a to
i v ramci TEN-T, jako jsou ty uvedené v ¢asti V bodé¢ 3 ptilohy, se priorita uréuje
s cilem zajistit pokryti podél uvedenych hlavnich dopravnich cest za ucelem
umoznéni nepierusovaného poskytovani synergickych digitalnich sluzeb,
s piihlédnutim k socioekonomické relevantnosti ve vztahu k veskerym jiz

nainstalovanym technologickym feSenim v ramci progresivniho piistupu;

d)  uprojektl spolecného zajmu, které jsou zaméfeny na zavadeéni nebo vyraznou

modernizaci pfeshrani¢nich pateinich siti mezi Unii a tietimi zemémi a na upevnéni

vazeb mezi sitémi elektronickych komunikaci na uzemi Unie, véetné podmotskych

kabelt, se priorita urcuje v zavislosti na mife, v niz vyznamn¢ ptispivaji ke zvyse

ni

vykonnosti, odolnosti a velmi vysoké kapacity téchto siti elektronickych komunikaci;

e) uprojektl spolecného zajmu zavad¢jicich operacni digitalni platformy se
upiednostiiuji akce zalozené na nejmodernéjSich technologiich, s ptihlédnutim
k aspektiim, jako jsou interoperabilita, kyberneticka bezpe¢nost, ochrana tidajt

a opakované pouziti udaji.
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KAPITOLA II
ZPUSOBILOST

Clanek 9
Zpusobilé akce

1. Pro financovéani jsou zptisobilé pouze akce, které ptispivaji ke splnéni cili uvedenych
v ¢lanku 3, s pfihlédnutim k dlouhodobym zavazkim v oblasti dekarbonizace. Patii k nim
studie, prace a dalsi doprovodna opatieni nezbytna pro fizeni a provadéni CEF a hlavnich
smért pro konkrétni odvétvi. Studie jsou zpusobilé, pouze pokud se tykaji projekti

zpisobilych v rdmcei CEF.
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2. V odvétvi dopravy jsou zpusobilé ziskat finanéni podporu Unie podle tohoto nafizeni

pouze tyto akce:

a)  akce na podporu efektivnich, propojenych, interoperabilnich a multimodalnich siti

v zajmu rozvoje Zeleznic¢ni, silni¢ni a ndmotni infrastruktury a infrastruktury

vnitrozemskych vodnich cest;

i)

akce provad¢jici hlavni sit’ v souladu s kapitolou III natizeni (EU)

¢. 1315/2013, véetné akci tykajicich se preshranicnich a chybéjicich spojenti,
jako jsou spojeni uvedena v casti III piilohy tohoto natizeni, jakoz i méstskych
uzld, multimodalnich logistickych platforem, ndmotnich pfistavi,
vnitrozemskych pfistavli,, kombinovanych terminall zelezni¢ni a silnicni
dopravy a propojeni s letiSti v ramci hlavni sité, vymezenych v ptiloze 11
nafizeni (EU) ¢. 1315/2013; akce provadéjici hlavni sit’ mohou zahrnovat
souvisejici prvky nachazejici se na globalni siti, pokud je to nutné

k optimalizaci investice a v souladu s podminkami stanovenymi v pracovnich

programech uvedenych v ¢lanku 20 tohoto natizenti;
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iii)

akce tykajici se preshrani¢nich spojeni v ramci globalni sité v souladu

s kapitolou II nafizeni (EU) ¢. 1315/2013, jako jsou opatfeni uvedena v ¢asti II1
bod¢ 2 prilohy tohoto natizeni, akce uvedené v Casti III bod¢ 3 ptilohy tohoto
nafizeni, akce tykajici se studii pro rozvoj globalni sité a akce tykajici se
namotnich a vnitrozemskych piistavli globalni sité v souladu s kapitolou II

nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;

akce za ucelem rekonstrukce chybéjicich regionalnich pteshranicnich

zelezni¢nich spojeni v ramci TEN-T, kterd byla zruSena nebo demontovana,;

akce provadéjici useky globalni sité nachazejici se v nejvzdalengjsich
regionech v souladu s kapitolou II natfizeni (EU) ¢. 1315/2013, v¢etné akci
tykajicich se relevantnich méstskych uzli, ndmotnich pfistavii, vnitrozemskych
ptistavii a kombinovanych termindlt zelezni¢ni a silni¢ni dopravy, propojeni

s leti$ti a multimodalnich logistickych platforem v ramci globalni sité

vymezenych v pftiloze II natizeni (EU) ¢. 1315/2013;

akce na podporu projekti spoleéného zajmu s cilem propojit transevropskou sit’
se sitémi infrastruktury sousednich zemi vymezenych v ¢l. 8 odst. 1 natizeni

(EU) & 1315/2013;
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b)  akce na podporu inteligentni, interoperabilni, udrzitelné, multimodalni, inkluzivni,

piistupné, bezpecné a zabezpecené mobility:

1) akce na podporu moiskych dalnic stanovena v ¢lanku 21 natizeni (EU)

¢. 1315/2013 se zaméfenim na preshrani¢ni pobfezni namoini dopravu;

ii))  akce na podporu systému telematickych aplikaci v souladu s ¢lankem 31

natizeni (EU) ¢. 1315/2013 pro jednotlivé druhy dopravy, mimo jiné zejména:
— pro zeleznici: evropsky systém fizeni zelezni¢niho provozu (ERTMS),
— pro vnitrozemské vodni cesty: fi€ni informacni sluzby (RIS),

— pro silni¢ni dopravu: inteligentni dopravni systémy (ITS),

— pro namotni dopravu: kontrolni a informaéni systémy pro provoz
plavidel (VITMIS) a sluzby e-Maritime, v¢etné sluzeb jednotného portalu,
jako je jednotny ndmoini portal, ptistavnich systému a ptislusnych

celnich informacnich systémd,

—  pro leteckou dopravu: systémy usporadani letového provozu, zejména ty,
které vyplyvaji ze systému Single European Sky ATM Research
(SESAR);
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iii)

vi)

vii)

viii)

akce na podporu udrzitelnych sluzeb nakladni dopravy v souladu s ¢lankem 32
natizeni (EU) ¢. 1315/2013 a akce ke snizeni hlu¢nosti zelezni¢ni nakladni

dopravy;

akce na podporu novych technologii a inovaci, v€etné automatizace,
zlepsSenych dopravnich sluzeb, modalni integrace a infrastruktury pro
alternativni pohonné hmoty pro vSechny druhy dopravy v souladu

s ¢lankem 33 natizeni (EU) €. 1315/2013;

akce na odstranéni prekazek v interoperabilité, jak je vymezena v €l. 3 pism. 0)
natizeni (EU) ¢. 1315/2013, zejména piekazek pti dosahovani koridorovych
nebo sitovych ucinkt, véetné akci na podporu zvyseni objemu zeleznicni

nakladni dopravy a zafizeni pro automatickou zménu rozchodu;

akce na odstranéni piekdzek v interoperabilité, zejména v ramci méstskych

uzli vymezenych v ¢lanku 30 natizeni (EU) €. 1315/2013;

akce na zavedeni bezpecné a zabezpecené infrastruktury a mobility, véetné

silni¢ni bezpec€nosti, v souladu s ¢lankem 34 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;

akce na zlepSeni odolnosti dopravni infrastruktury, zejména jeji odolnosti vici
zmén¢ klimatu a pfirodnim katastrofdm a vici hrozbam v oblasti kybernetické

bezpecnost;
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ix) akce na zlepSeni dostupnosti dopravni infrastruktury pro vSechny druhy
dopravy a vSechny uzivatele, zejména pro uzivatele s omezenou schopnosti

pohybu a orientace, v souladu s ¢lankem 37 nafizeni (EU) ¢. 1315/2013;

x)  akce na zlepSeni ptistupnosti a dostupnosti dopravni infrastruktury pro ucely
bezpecnosti a civilni ochrany a akce pro pfizpisobeni dopravni infrastruktury

pro ucely kontrol na vné&jsich hranicich Unie s cilem usnadnit dopravni toky;

c) podle specifického cile uvedeného v €l. 3 odst. 2 pism. a) bod¢ ii) a v souladu
s ¢lankem 12 akce nebo specifické ¢innosti v ramci akci, které podporuji nové nebo
stavajici ¢asti TEN-T vhodné pro vojenskou pifepravu, za ucelem jejiho piizplsobeni

pozadavkiim na infrastrukturu dvojiho uziti.

3. V odvétvi energetiky jsou zpisobilé ziskat finanéni podporu Unie podle tohoto natizeni

pouze tyto akce:

a)  akce tykajici se projektl spole¢ného zajmu stanovenych v ¢lanku 14 natizeni (EU)

¢. 347/2013;

b)  akce na podporu pieshrani¢nich projektii v oblasti energie z obnovitelnych zdroja,
vcetné inovativnich feSeni, jakoz i skladovani energie z obnovitelnych zdroji,
a jejich ptiprava, vymezenych v ¢asti [V pfilohy, jsou-li splnény podminky

stanovené v ¢lanku 7.
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V digitalnim odvétvi jsou zplsobilé ziskat finan¢ni podporu Unie podle tohoto natizeni

pouze tyto akce:

a)

b)

d)

akce na podporu zavadéni a zpiistupnovani siti s velmi vysokou kapacitou, véetné
systémul 5G, schopnych poskytnout gigabitové ptipojeni v oblastech, kde se

nachazeji socioekonomicti aktéfi;

akce na podporu poskytovani bezplatného mistniho vysoce kvalitniho bezdratového

piipojeni v mistnich spoleCenstvich bez diskriminacnich podminek;

akce zavad¢jici nepferuSené pokryti vSech hlavnich dopravnich cest, v€éetné TEN-T,

systémy 5G, jako jsou akce uvedené v ¢asti V bodé 3 prilohy;

akce na podporu zavadéni novych nebo modernizaci stavajicich patetnich siti véetné
podmoftskych kabell v €lenskych statech, mezi nimi a mezi Unii a tfetimi zemémi,
jako jsou akce uvedené v ¢asti V bodé 3 ptilohy a jiné akce podporujici zavadéni

patetnich siti uvedenych ve zminéném bodg;

akce provadéjici pozadavky na infrastrukturu pro digitalni konektivitu ve vztahu
k pfeshrani¢nim projektiim v oblasti dopravy nebo energetiky, podporujici operacni
digitalni platformy pfimo souvisejici s dopravni nebo energetickou infrastrukturou, ¢i

oboji.

6115/2/21 REV 2 65

CS



Clanek 10

Synergie mezi odvetvimi dopravy a energetiky a digitalnim odveétvim

Akce pfispivajici soucasné k dosazeni jednoho nebo vice cili nejméné ve dvou odvétvich,
jak stanovi ¢l. 3 odst. 2 pism. a), b) a c), jsou zplsobilé ziskat finan¢ni podporu Unie podle
tohoto nafizeni a vyuzit vy$si miru spolufinancovéni v souladu s ¢lankem 15. Tyto akce se
provadéji prostiednictvim pracovnich programli zamétenych nejméné na dvé odvétvi, které
obsahuji konkrétni kritéria pro udéleni grantu, a jsou financovany z rozpoctovych

prispévkil ze zapojenych odvétvi.

Pokud jde o odvétvi dopravy nebo energetiky nebo o digitalni odvétvi, mohou v kazdém
z nich akce zpiisobilé podle ¢lanku 9 zahrnovat synergické prvky, které souviseji
s kterymkoli dalSim z téchto odvétvi a které se netykaji zplisobilych akci stanovenych

v €L. 9 odst. 2, 3 nebo 4, pokud spliuji vSechny tyto pozadavky:

a)  naklady na synergické prvky neptekracuji 20 % celkovych zpisobilych naklada

akce;

b)  synergické prvky se vztahuji k odvétvi dopravy nebo energetiky nebo k digitdlnimu

odvétvi a

c)  synergické prvky umoznuji vyrazné zlepsit socioekonomicke, klimatické nebo

environmentalni pfinosy dané akce.
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Clanek 11
Zpuisobilé subjekty

1. Na subjekty se vedle kritérii stanovenych v ¢lanku 197 finan¢niho natizeni pouziji kritéria

zpusobilosti stanovena v tomto ¢lanku.
2. Zpisobilé jsou tyto subjekty:
a)  pravnické osoby usazené:
1) v nekterém Clenském statu, véetné spolecnych podnikii;
i1)  ve tfeti zemi pridruzené k CEF; nebo
iii) v zamotské zemi nebo uzemd;

b)  pravnické osoby zfizené podle prava Unie a, je-li tak stanoveno v pracovnich

programech, mezindrodni organizace.

3. Fyzické osoby nejsou zpisobilé.
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4. Pracovni programy mohou stanovit, Ze pravnické osoby usazené ve tretich zemich
pridruzenych k CEF v souladu s ¢lankem 5 a pravnické osoby usazené v Unii, avSak pfimo
¢i nepiimo kontrolované tietimi zemeémi nebo statnimi pfislusniky tietich zemi nebo
subjekty usazenymi ve tfetich zemich, nejsou z fadn¢ opodstatnénych bezpecnostnich
diivoda zpisobilé pro ti¢ast na v§ech nebo nékterych akcich v ramci specifickych cilt
stanovenych v €l. 3 odst. 2 pism. ¢). V téchto ptipadech se vyzvy k podévani navrhii a
vyzvy k podavani nabidek omezi na subjekty usazené nebo povazované za usazené v
¢lenskych statech a ptfimo ¢i nepiimo fizené Clenskymi staty nebo statnimi piislusniky

Clenskych statt.

5. Pravnické osoby usazené ve tteti zemi, jez k CEF neni pfidruzena, jsou vyjimecné
zpusobilé ziskat finanéni podporu Unie v ramci CEF, je-li to nezbytné k dosaZeni cili
daného projektu spolecného z4jmu v odvétvich dopravy a energetiky a v digitdlnim odvétvi

nebo preshrani¢niho projektu v oblasti energie z obnovitelnych zdroja.
6. Aby byly navrhy zpisobilé, musi je podat:
a)  jeden nebo vice ¢lenskych statl; nebo

b)  se souhlasem dotenych ¢lenskych statlh mezinarodni organizace, spolecné podniky
nebo vetejné ¢1 soukromé podniky nebo subjekty, véetné regionalnich nebo mistnich

organtl.
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Pokud dotéeny Clensky stat s podanim navrhu podle prvniho pododstavce pism. b)

nesouhlasi, sdéli tuto informaci odpovidajicim zptisobem.

Clensky stat miize rozhodnout, Ze u uréitého pracovniho programu nebo u uréitych
kategorii zadosti lze navrhy podéavat i bez jeho souhlasu. V takovém piipad¢ se tato
skutec¢nost na zaddost dotcené¢ho ¢lenského statu uvede v pfislusném pracovnim programu

a ve vyzve k podavani navrht.

Clanek 12
Specificka pravidla zpusobilosti akci souvisejicich s prizpiisobenim TEN-T

k civilné-obrannému dvoji uziti

1. Na akce prispivajici k prizpisobeni hlavni nebo globalni sit¢ TEN-T, vymezenych
v natizeni (EU) €. 1315/2013, s cilem umoZnit civilné-obranné dvoji uZiti infrastruktury se

vztahuji tato dalsi pravidla zpisobilosti:

a)  navrhy musi podat jeden nebo vice ¢lenskych statti nebo, se souhlasem dotcenych

¢lenskych statil, pravni subjekty usazené v ¢lenskych statech;
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b)  akce se musi tykat Gisekll nebo uzli identifikovanych ¢lenskymi staty v ptilohach
k Vojenskym pozadavkiim pro vojenskou mobilitu v rdmci EU i mimo ni, pfijatym
Radou dne 20. listopadu 2018, nebo v jakémkoli nasledném seznamu piijatém
pozdéji a v jakémkoli dalSim orienta¢nim seznamu prioritnich projektt, které clenské

staty ur¢i v souladu s akénim planem pro vojenskou mobilitu;

c) akce se mohou tykat jak modernizace stavajicich soucasti infrastruktury, tak
vystavby novych soucasti infrastruktury, pficemz se zohledni pozadavky na

infrastrukturu uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku;

d) akce ke splnéni pozadavku na uroven infrastruktury, kterd jde nad ramec tirovné
pozadované pro ucely dvojiho uziti, jsou zptisobilé, avSak naklady na n¢ jsou
zpusobilé pouze do Grovné nakladi odpovidajici trovni pozadavkl nezbytné pro
ucely dvojiho uziti; akce tykajici se infrastruktury vyuzivané pouze k vojenskym

uceliim nejsou zpusobilé;

e) akce podle tohoto ¢lanku se financuji pouze z ¢astky v souladu s ¢l. 4 odst. 2 pism. a)

bodem iii) tohoto natizeni.

2. Komise ptijme provadéeci akt, ktery v ptipadé potieby stanovi pozadavky na infrastrukturu
pouzitelné pro urcité kategorie akci v oblasti infrastruktury dvojiho uziti a postup
hodnoceni akci souvisejicich s akcemi v oblasti infrastruktury dvojiho uziti. Tento

provadéci akt se pfijima pfezkumnym postupem podle ¢l. 24 odst. 2.
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3. Po priibézném hodnoceni CEF podle €l. 23 odst. 2 mze Komise rozpoctovému organu
navrhnout, aby ptfevedl nepfidélené prostiedky z €l. 4 odst. 2 pism. a) bodu iii) do ¢l. 4
odst. 2 pism. a) bodu 1).

KAPITOLA III
GRANTY

Cldnek 13
Granty

Granty v ramci CEF se udéluji a spravuji v souladu s hlavou VIII finan¢niho nafizeni.

Clanek 14

Kritéria pro udéleni grantu

1. Transparentni kritéria pro ud€leni grantu jsou stanovena v pracovnich programech
uvedenych v ¢lanku 20 a ve vyzvach k podavani navrhi a v pouzitelném rozsahu

zohlednuji pouze tyto prvky:

a)  hospodafsky, socialni a environmentalni dopad, v€etn€ dopadu na klima (ptinosy
a néklady Zivotniho cyklu projektu), spolehlivost, komplexnost a transparentnost

analyzy;
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b)

aspekty tykajici se inovaci a digitalizace, bezpecnosti, interoperability a piistupnosti,

mimo jiné pro osoby se zdravotnim postiZzenim,;

c)  preshrani¢ni rozmér, propojeni siti a izemni dostupnost, a to i pro evropské ostrovy a
nejvzdalenéjsi regiony;

d) ptidanou hodnotu Unie;

e)  synergie mezi odvétvimi dopravy a energetiky a digitalnim odvétvim;

f)  pfipravenost akce z hlediska vyvoje projektu;

g)  spolehlivost strategie idrzby navrhované pro projekt po dokonceni;

h)  racionalitu navrhovaného provadéciho planu;

1)  katalyticky ucinek finan¢ni podpory Unie na investici;

j)  nutnost pfekonat finan¢ni ptekazky, jako jsou ptekazky zplisobené nedostatecnou
obchodni Zivotaschopnosti, vysokymi pocatecnimi ndklady nebo nedostatkem
trzniho financovani;

k)  mozZnost dvojiho uziti v kontextu vojenské mobility;

1)  soulad s unijnimi a vnitrostatnimi plany v oblasti energetiky a klimatu, v¢etné zasady
»energetickd ucinnost v prvni fade*.

6115/2/21 REV 2 72

CS



V posouzeni navrhil na zdkladé¢ kritérii pro udéleni grantu se v relevantnich ptipadech
zohledni odolnost vii¢i neptiznivym dopadiim zmény klimatu, a to pomoci posouzeni
zranitelnosti z hlediska klimatu a posouzeni rizik, v¢etné relevantnich adaptac¢nich

opatfeni.

Posouzeni navrhil z hlediska kritérii pro udé€leni grantu zajisti, aby v relevantnich
ptipadech uvedenych v pracovnich programech byly akce podpotené z CEF, které zahrnuji
technologie navigace, ur¢ovani polohy a ¢asu, technicky slucitelné s programy Galileo,

EGNOS a Copernicus.

Posouzeni navrhti z hlediska kritérii pro udéleni grantu v prislusnych ptipadech zajisti, aby
navrhované akce v odvétvi dopravy byly v souladu s pracovnimi plany koridoru

a provadécimi akty podle ¢lanku 47 natizeni (EU) €. 1315/2013 a zohlediiovaly poradni
stanovisko odpovédného evropského koordinatora podle ¢l. 45 odst. 8 uvedeného nafizeni.
Pti posuzovani se musi zvazit také to, zda provadéni akci financovanych z CEF s sebou
nenese riziko, ze by mohlo dojit k naruseni ptepravy zbozi a osob po useku traté, kterého

se projekt tyka, a zda doslo ke zmirnéni tohoto rizika.

Pokud jde o akce tykajici se pfeshrani¢nich projektl v oblasti energie z obnovitelnych

zdroja, kritéria pro udé€leni grantu zohledni podminky stanovené v ¢l. 7 odst. 4.

Pokud jde o akce tykajici se projektd spoleéného zajmu v oblasti digitalni konektivity,
kritéria pro udé€leni grantu uvedend v pracovnich programech a vyzvach k podavani navrhi

zohledni kritéria stanovena v ¢l. 8 odst. 4.
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Clanek 15

Miry spolufinancovani

1. U studii neptekroci ¢astka finanéni podpory Unie 50 % celkovych zpisobilych nakladi.
V pftipad¢ studii financovanych z prostiedkt pievedenych z Fondu soudrznosti jsou
maximalnimi mirami spolufinancovani miry platné pro Fond soudrznosti, jak je uvedeno

v odst. 2 pism. c).
2. U praci v odvétvi dopravy se pouziji tyto maximalni miry spolufinancovani:

a) v piipad¢ praci tykajicich se specifickych cilti uvedenych v €l. 3 odst. 2 pism. a)
bode¢ 1) nepiekroci vyse financni podpory Unie 30 % celkovych zptisobilych nakladi;

miry spolufinancovani vsak Ize zvysit az na 50 % v piipad¢ akci:

1)  tykajicich se pteshrani¢nich spojeni za podminek uvedenych v pismeni e)

tohoto odstavce;
ii)  na podporu systému telematickych aplikaci;
iil) na podporu vnitrozemskych vodnich cest nebo interoperability zeleznic;

iv)  na podporu novych technologii a inovaci;
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b)

d)

v)  napodporu zlepSeni infrastruktury za ucelem zajiSténi bezpe€nosti; a

vi)  pro pfizpusobeni dopravni infrastruktury pro ucely kontrol na vnéjSich

hranicich Unie v souladu s pfislusSnym pravem Unie;

v ptipad¢ praci tykajicich se specifickych cilti uvedenych v €l. 3 odst. 2 pism. a)
bodg¢ ii) neptekroci vyse finanéni podpory Unie 50 % celkovych zptsobilych
naklada; pokud jsou vSak nezbytné zdroje prevedeny do CEF podle ¢l. 4 odst. 13, 1ze

miry spolufinancovani zvysit az na 85 %j;

v ptipad¢ Castek pievedenych z Fondu soudrznosti nepiekro¢i maximalni miry

spolufinancovani 85 % celkovych zptsobilych nakladi;

v pripad¢ ¢astek z okruhu evropské strategické investice ve vysi 1 599 800 000 EUR,
jak je uvedeno v ¢asti Il prvnim odstavcei prvni odrézce ptilohy, neptekroci
maximalni miry spolufinancovani 85 % celkovych zptlisobilych nakladf na
dokonceni chybéjicich vyznamnych pteshrani¢nich zelezni¢nich spojeni mezi

Clenskymi staty zptisobilymi pro financovani z Fondu soudrznosti,

6115/2/21 REV 2 75

CS



v ptipadé¢ akci tykajicich se pfeshrani¢nich spojeni se zvySené maximalni miry
spolufinancovani uvedené v pismenech a), ¢) a d) tohoto odstavce mohou vztahovat
pouze na ty, jejichz planovani a provadéni vykazuje vysoky stupen integrace pro
ucely kritéria pro udéleni grantu uvedeného v €l. 14 odst. 1 pism. ¢), napiiklad
zfizenim jediné projektové spolecnosti, spolecné fidici struktury nebo dvoustranného
pravniho ramce nebo existenci provadéci aktu podle ¢lanku 47 natizeni (EU)

¢. 1315/2013; miru spolufinancovani pouzitelnou v souladu s ¢l. 11 odst. 2 pism. a)
na projekty provadéné integrovanymi fidicimi strukturami, véetné spolecnych

podnik, Ize navic zvysit o0 5 %.

U praci v odvétvi energetiky se pouZziji tyto maximalni miry spolufinancovani:

a)

b)

v piipad¢ praci tykajicich se specifickych cilti uvedenych v €l. 3 odst. 2 pism. b)

nepiekroc¢i vyse finan¢ni pomoci Unie 50 % celkovych zpiisobilych nakladi;

v ptipadé¢ akci piispivajicich k rozvoji projekti spolecného zajmu, které na zaklade
diikazti uvedenych v €l. 14 odst. 2 natizeni (EU) €. 347/2013 zajist'uji vysoky stupeni
regionalni nebo celounijni bezpec¢nosti dodavek, upeviiuji solidaritu Unie nebo
nabizeji vysoce inovativni feSeni, 1ze miry spolufinancovani zvysit az na 75 %

celkovych zpusobilych néklada.
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U praci v digitalnim odvétvi se pouziji nasledujici maximalni miry spolufinancovani:
u praci tykajicich se specifickych cilti uvedenych v €l. 3 odst. 2 pism. ¢) neptekroci vyse

finan¢ni podpory Unie 30 % celkovych zplsobilych naklada.
Miru spolufinancovani Ize zvysit:

a) v pripad¢ akci s vyraznym pteshrani¢nim rozmérem, jako jsou nepierusené pokryti
systémy 5G podél hlavnich dopravnich tras nebo zavadéni patetnich siti mezi

¢lenskymi staty a mezi Unii a tfetimi zemé&mi, aZ na 50 % a

b) v ptipad¢ akci, kterymi se provadi gigabitové ptipojeni socioekonomickych aktéra,

azna 75 %.

Jsou-li akce pro poskytovani mistniho bezdratového ptipojeni v mistnich spolecenstvich
realizovany prostifednictvim grantii nizké hodnoty, mohou byt financovany z finan¢ni
podpory Unie az do 100 % zpusobilych nékladd, aniz je tim dot¢ena zdsada

spolufinancovani.

Maximalni mira spolufinancovani platna pro akce uvedené v ¢l. 10 odst. 1 je nejvyssi
maximalni mira spolufinancovani platna pro pfislusna odvétvi. Mira spolufinancovani

pouzitelna na uvedené akce muze byt navic zvySena o 10 %.

Na prace provadéné v nejvzdalenéjSich regionech v odvétvi dopravy, odvétvi energetiky

1 digitdlnim odvétvi se pouzije specifickd maximalni mira spolufinancovani ve vysi 70 %.
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Clanek 16
Zpuisobilé naklady

Vedle kritérii stanovenych v ¢lanku 186 finan¢niho natfizeni se pouziji tato kritéria zpiisobilosti

nakladu:

a) zpusobilé jsou pouze vydaje vzniklé v Clenskych statech, ledaze projekt spole¢ného zajmu
nebo preshrani¢ni projekt v oblasti energie z obnovitelnych zdroji zahrnuje i tzemi jedné
¢i vice tretich zemi uvedenych v ¢lanku 5 nebo €l. 11 odst. 4 tohoto natizeni nebo

mezinarodni vody a Ze dand akce je nezbytné nutna k dosazeni jeho cili;

b) naklady na vybaveni, zatizeni a infrastrukturu, se kterymi ptijemce naklada jako

s kapitalovymi vydaji, jsou zptisobilé az do plné vyse;

C) vydaje souvisejici s ndkupem pozemku nejsou zptisobilymi néklady, s vyjimkou finan¢nich
prostfedkil prevedenych z Fondu soudrznosti v odvétvi dopravy v souladu s ¢lankem 64

nafizeni (EU) 2021/...7;

d) zpisobilé ndklady nezahrnuji dan z pfidané hodnoty.

* Pro Ut. vést.: vloZte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21

(2018/0196(COD)).
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Clanek 17

Kombinace grantii s jinymi zdroji financovani

1. Granty lze pouzit v kombinaci s financovanim od Evropské investi¢ni banky nebo

narodnich podptirnych bank ¢i jinych rozvojovych a vefejnych finan¢nich instituci, jakoz

1 od soukromych finan¢nich instituci a soukromych investort, véetné prostfednictvim

partnerstvi vefejného a soukromého sektoru.
2. Pouziti granti uvedenych v odstavci 1 Ize provést prostiednictvim zvlastnich vyzev
k podavani navrha.
Cldnek 18

Snizeni vySe grantu nebo jeho ukonceni

1. Vedle divodi uvedenych v €l. 131 odst. 4 finan¢niho nafizeni mize byt vySe grantu,

s vyjimkou fadn¢ odivodnénych ptipadl, snizena z téchto divodu:

a)  akce spocivajici ve studiich nebyla zahéjena do jednoho roku ode dne zahdjeni

uvedeného v grantové dohodg;

b)  akce spocivajici v pracich nebyla zahajena do dvou let ode dne zahéjeni uvedeného

v grantové dohodg;
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c)  pii pfezkumu pokroku dosaZeného pii provadéni akce bylo zjisténo, ze v tomto
provadéni doslo k tak vyznamnému zpozdéni, ze cilti akce pravdépodobné nebude

dosazeno.
Grantova dohoda mize byt zménéna nebo ukoncena z diivodl uvedenych v odstavei 1.

Pted ptijetim jakéhokoli rozhodnuti o snizeni vySe grantu nebo jeho ukonceni se piipad
komplexné prezkouma a dotCeni piijemci dostanou moznost, aby v ptrimérené 1hute

piedlozili své piipominky.

Dostupné prostiedky na zdvazky plynouci z uplatnéni odstavct 1 nebo 2 tohoto ¢lanku se
ptide€li na jiné pracovni programy navrzené v ramci odpovidajiciho finan¢niho kryti

stanoveného v ¢l. 4 odst. 2.

Clanek 19

Kumulativni a alternativni financovani

Na akei, na niz byl ziskan ptispévek v ramci CEF, Ize rovnéz ziskat ptispévek z jiného
programu Unie, véetn¢ fondt ve sdileném fizeni, pokud prispévky nepokryvaji tytéz
naklady. Na takovy dalsi pfispévek na akci se pouziji pravidla ptislusného programu Unie.
Kumulativni financovani nesmi ptekrocit celkové zplisobilé naklady na akci. Podporu

z jednotlivych programi Unie 1ze vypocitat na pomérném zaklad¢ v souladu s dokumenty,

v nichz jsou stanoveny podminky podpory.
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2. ,Pecet’ excelence* 1ze udélit akcim, které spliiuji vSechny tyto podminky:
a)  byla posouzena ve vyzveé k podavani navrhii podle CEF;
b)  spliuji minimalni pozadavky na kvalitu uvedené v této vyzveé k podavani navrhi;

¢) nemohou byt financovana v ramci této vyzvy k podavani navrhii z divodu

rozpoctovych omezeni.

Akce, které obdrzely ,,peCet’ excelence® v souladu s prvnim pododstavcem, mohou obdrzet
podporu z EFRR v souladu s ¢l. 67 odst. 5 nafizeni (EU) 2021/...* nebo z Fondu

soudrznosti bez dal§iho posouzeni, pokud jsou v souladu s cili a pravidly dot¢eného fondu.

* Pro Ut. vést.: vloZte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu ST 6674/21

(2018/0196(COD)).

6115/2/21 REV 2 81

CS



KAPITOLA IV
TVORBA PROGRAMU, MONITOROVANI,

HODNOCENI A KONTROLA
Cldnek 20
Pracovni programy
1. CEF se provadi prostifednictvim pracovnich programt uvedenych v ¢lanku 110 finan¢niho
nafizeni.
2. Aby byla zajisténa transparentnost a predvidatelnost a aby doslo ke zvySeni kvality

projektd, pfijme Komise prvni viceleté pracovni programy do ... [tii mésice po dni vstupu
tohoto nafizeni v platnost]. Ty musi obsahovat harmonogram vyzev k podévani navrhii na
prvni tii roky CEF, jejich témata a orientacni rozpocet a planovany ramec vztahujici se na

celé obdobi programu.

3. Pracovni programy piijme Komise prostfednictvim provadécich aktl. Tyto provadéci akty

se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 24 odst. 2.
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4. Pfi pfijiméni pracovnich programu v odvétvi energetiky vénuje Komise zvlastni pozornost
projektlim spolecného z4jmu a souvisejicim akcim za ucelem dosazeni vétsi integrace
vnitiniho trhu s energii, ukonceni energetické izolace a odstranéni izkych mist na
propojenich mezi elektrizatnimi soustavami s diirazem na projekty pfispivajici k dosazeni
cile, jimz je zajistit do roku 2020 nejméné 10% a do roku 2030 nejméné 15% propojeni,

a na projekty pfispivajici k synchronizaci elektrizacnich soustav se sitémi Unie.

5. V souladu s ¢l. 200 odst. 2 finan¢niho nafizeni miize schvalujici osoba tam, kde je to

vhodné, organizovat dvoufazové vyberové fizeni takto:

a)  zadatelé predlozi zjednodusenou dokumentaci obsahujici pomérné stru¢né
informace, aby bylo mozné ptredbézné vybrat projekty na zakladé omezeného poctu

kritérii;

b)  Zadatelé, ktefi byli pfedbézné€ vybrani, pfedlozi po ukonceni prvni faze uplnou

dokumentaci.
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Clanek 21
Poskytovani financni podpory Unie

Po kazdé vyzvé k podavani navrhi na zakladé pracovnich programi uvedenych
v ¢lanku 20 pfijme Komise provadéci akt, jimz stanovi vysi finan¢ni podpory, kterd ma byt
poskytnuta na vybrané projekty nebo jejich ¢asti, a upiesni podminky a zpiisoby jejich

provadéni. Tento provadéci akt se pfijima prezkumnym postupem podle ¢l. 24 odst. 2.

V priabehu plnéni grantovych dohod informuje Komise pfijemce a ptisluSné Clenské staty

o zménach ve vysi grantu a o konecnych vyplacenych ¢astkach.

Piijemci predkladaji, bez ptedchoziho schvaleni ¢lenskych statl, zpravy vymezené
v prislusnych grantovych dohodach. Komise zajisti ¢lenskym statim ptistup ke zpravam,

pokud jde o akce realizované na jejich uzemi.
Clanek 22
Monitorovani a podavani zprav

Ukazatele pro podavani zprav o pokroku CEF pfi plnéni obecnych a specifickych cilt

stanovenych v ¢lanku 3 jsou uvedeny v ¢asti I ptilohy.
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Pro zajisténi u¢inného posouzeni pokroku CEF dosazeného pfi plnéni jeho cilt je Komisi
svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 26 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se
meéni Cast I prilohy pokud jde o ukazatele, je-1i to povaZzovano za nezbytné, a jimiz se toto

nafizeni dopliiuje o ustanoveni o zavedeni ramce pro monitorovani a hodnoceni.

Systém vykazovani vykonnosti zajisti, aby udaje pro monitorovani provadéni CEF a jeho
vysledki byly vhodné pro hloubkovou analyzu dosazeného pokroku, mimo jiné pro
sledovani vydajl na klimaticka opatieni, a aby byly shromazd’ovany uc¢inné, efektivné

a véas. Za timto ucelem se pro piijemce financnich prostfedka Unie a, je-1i to vhodné, i pro

Clenské staty stanovi primétené pozadavky na podavani zprav.

Komise zdokonali specializovanou internetovou stranku tim, ze na ni v redlném case
zvetejiiuje mapu s provadénymi projekty spolu s relevantnimi informacemi, vcetné
posouzeni dopadu, hodnoty, ptijemce, provadéciho subjektu a stavu provadéni projektu.
Komise rovnéz kazdé dva roky predklada zpravu o pokroku. Tyto zpravy obsahuji
informace o provadéni CEF v souladu s jeho obecnymi a specifickymi cili stanovenymi

v ¢lanku 3, pfi€emz upfesni, zda jednotliva odvétvi postupuji podle planu, zda je celkovy
rozpoctovy zavazek v souladu s celkovou ptidélenou ¢astkou, zda jsou probihajici projekty

dostate¢né uplné a zda je stale proveditelné a vhodné je dokondit.
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Clanek 23

Hodnoceni

Hodnoceni se provadéji vcas, aby je bylo mozné promitnout jejich vysledky do

rozhodovaciho procesu.

Pribézné hodnoceni CEF se provede, jakmile je k dispozici dostatek informaci o jeho

provadéni, avSak nejpozdéji do Ctyt let od zacatku jeho provadéni.

Na konci provadéni CEF, avsak nejpozdéji ¢tyii roky po ukonceni obdobi uptesnéného

v ¢lanku 1, provede Komise zavérecné hodnoceni CEF.

Komise predlozi zavéry hodnoceni spolu se svymi pfipominkami Evropskému parlamentu,

Rad¢, Evropskému hospodatskému a socialnimu vyboru a Vyboru regiont.

Clanek 24

Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen Koordinaéni vybor pro Nastroj pro propojeni Evropy, ktery mize
zasedat v riznych slozenich v zavislosti na pfislusném tématu. Tento vybor je vyborem ve

smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 25

Akty v prenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 26 akty v pienesené pravomoci

s cilem doplnit toto natfizeni tim, Ze:

a)  vytvofi ramec pro monitorovani a hodnoceni na zakladé ukazatell stanovenych

v Casti I ptilohy;

b) stanovi pravidla vybéru pfeshrani¢nich projektl v oblasti energie z obnovitelnych
zdroj, které doplni projekty uvedené v ¢asti IV ptilohy, a stanovi a aktualizuji

seznam vybranych pieshrani¢nich projektd v oblasti energie z obnovitelnych zdroju.

S vyhradou €l. 172 druhého pododstavce Smlouvy o fungovani EU je Komisi svéfena
pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 26 tohoto nafizent,

kterymi se méni:

a)  Cast III ptilohy, pokud jde o definice koridorti hlavni dopravni sité a predem urcené

useky v globalni siti;

b)  cast V prilohy, pokud jde o identifikaci projekt spole€ného zajmu v oblasti
digitalniho pfipojeni.
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Clanek 26

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 22 odst. 2 a ¢lanku 25 je

svéfena Komisi do 31. prosince 2028.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 22
odst. 2 a ¢lanku 25 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném uréené. Rozhodnuti nabyva uc¢inku prvnim dnem po zveiejnéni
v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén.

Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi souc¢asné Evropskému

parlamentu a Radé¢.
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Akt v pfenesené pravomoci podle ¢€l. 7 odst. 2, €l. 22 odst. 2 a ¢lanku 25 vstoupi v platnost
pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve 1hité
dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament

1 Rada ptfed uplynutim této lhtty informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 27

Informace, komunikace a publicita

Ptijemci finan¢nich prostfedk Unie uvadéji ptivod téchto prostredki a zajist'uji jejich
viditelnost, zejména pii propagaci akci a jejich vysledk, tim, Ze poskytuji ucelené, uéinné
a primétené informace riznym cilovym skupinam vcéetné sdélovacich prostiedkt

a vefejnosti.

Komise provadi informaéni a komunikac¢ni ¢innosti tykajici se CEF, akci uskute¢nénych
v jeho ramci a dosazenych vysledkt. Finanéni zdroje ptidélené na CEF rovnéz ptispivaji
k institucionalni komunikaci politickych priorit Unie, pokud tyto priority souviseji s cili

uvedenymi v ¢lanku 3.
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3. V souladu s platnym pravem Unie a ¢lenskych statii se zajisti transparentnost a vetejné

konzultace.

Clanek 28

Ochrana financnich zajmit Unie

Ugastni-li se CEF na zakladé rozhodnuti piijatého podle mezinarodni dohody nebo na zakladé
jakéhokoli jiného pravniho nastroje tfeti zemé, udéli nezbytna prava a potiebny piistup piislusné
schvalujici osob&, OLAFu a U&etnimu dvoru, aby mohly komplexné vykonavat své pravomoci.
V ptipadé OLAFu tato prava zahrnuji pravo provadét vySetfovani, véetné kontrol a inspekci na

miste, jak je stanoveno v nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.

KAPITOLA V
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 29

ZruSeni a prechodna ustanoveni

1. Natizeni (EU) & 1316/2013 a (EU) &. 283/2014 se zruuji.
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2. Aniz je dotcen odstavec 1, neni timto nafizenim dotceno pokracovani ani zména akci
zahajenych podle natizeni (EU) ¢. 1316/2013, které se pouzije na tyto akce az do jejich

ukondent.

3. Finan¢ni kryti CEF mtZe rovnéz zahrnovat vydaje na technickou a administrativni pomoc
nezbytné pro zajisténi pfechodu mezi CEF a opatfenimi pfijatymi podle natizeni (EU)
¢. 1316/2013.

4. V ptipad¢ potieby Ize do rozpoctu Unie na obdobi po roce 2027 zapsat prostiedky na kryti
vydajt stanovenych v €l. 4 odst. 5, aby bylo mozné tidit akce, jez nebudou dokonceny do

31. prosince 2027, v souladu s timto nafizenim.
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Cldnek 30
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V ...dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA

CASTI
UKAZATELE
CEF bude peclivé monitorovan na zaklad¢ souboru ukazatelit urCenych k méteni rozsahu, v jakém

bylo dosazeno obecnych a specifickych cili CEF, a s ohledem na minimalizaci administrativni

zatéze a nakladl. Za timto Gcelem se udaje shromazd'uji podle nasledujiciho souboru ukazatelt:

Odvétvi Specifické cile Klicové ukazatele

Doprava Efektivni, propojené Pocet preshrani¢nich a chybéjicich spojeni
a multimodalni sité feSenych s podporou z CEF (v¢etné akci
a infrastruktura pro inteligentni, | tykajicich se méstskych uzli, regionalnich
interoperabilni, udrzitelnou, pteshrani¢nich Zelezni¢nich spojeni,
inkluzivni, pfistupnou, multimodalnich logistickych platforem,
bezpecnou a zabezpecenou namotnich pfistavi, vnitrozemskych
mobilitu pristavi, spojeni na letiste

a kombinovanych terminall Zelezni¢ni
a silni¢ni dopravy hlavni sit¢ a globalni
sit¢ TEN-T)

Pocet akci podpotenych z CEF, které
ptispivaji k digitalizaci dopravy, zejména
prostiednictvim zavadéni systému
ERTMS, RIS, ITS, VIMIS / sluzeb e-
Maritime a systému SESAR

Pocet Cerpacich stanic poskytujicich
alternativni paliva, které byly vybudovany
nebo modernizovany s podporou z CEF
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Odvétvi

Specifické cile

Kli¢ové ukazatele

Pocet akci podporenych z CEF, které
ptispivaji k bezpecnosti dopravy

Pocet akci podporenych z CEF, které
ptispivaji k dostupnosti dopravy pro osoby
s omezenou schopnosti pohybu a orientace

Pocet akci podpotenych z CEF, které
prispivaji ke sniZzeni hlu¢nosti Zelezni¢ni
nakladni dopravy

Uzptisobeni dopravni
infrastruktury k dvojimu uziti

Pocet soucasti dopravni infrastruktury
uzpusobenych tak, aby vyhovovaly
pozadavkiim na dvoji uziti

Energetika

Ptinos k propojenosti a integraci
trhi

Pocet akci podpotenych z CEF, které
prispivaji k projektim zajistujicim
propojeni siti clenskych statil a odstranéni
vnitinich omezeni

Bezpecnost dodavek

Pocet akci podpotenych z CEF, které
prispivaji k projektim zajistujicim
odolnou plynarenskou sit’

Pocet akci podpotenych z CEF, které
ptispivaji ke zvySeni inteligence

a digitalizace siti a zvySeni kapacity pro
skladovéni energie

Udrzitelny rozvoj umoznénim
dekarbonizace

Pocet akci podpotenych z CEF, které
prispivaji k projektim umoziujicim
zvyseni penetrace energie z obnovitelnych
zdrojl do energetickych soustav

Pocet akci podpotenych z CEF, které
prispivaji k pfeshrani¢ni spolupraci
v oblasti energie z obnovitelnych zdroji
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Unii

Odvétvi Specifické cile Klicové ukazatele
Digitélni Ptinos k zavadéni infrastruktury | Nova pfipojeni k sitim s velmi vysokou
odvétvi pro digitalni konektivitu po celé | kapacitou pro socialné-ekonomické aktéry

a vysoce kvalitni pfipojeni pro mistni
spoleCenstvi

Pocet akci podpotenych z CEF, které
zajistuji pokryti 5G podél hlavnich
dopravnich cest

Pocet akci podpotenych z CEF, které
umoziuji nova pripojeni k sitim s velmi
vysokou kapacitou

Pocet akci podpotenych z CEF, které
ptispivaji k digitalizaci odvétvi energetiky
a dopravy

CASTII:

ORIENTACNI PROCENTNI PODILY PRO ODVETVI DOPRAVY

Rozpoctové zdroje uvedené v ¢l. 4 odst. 2 pism. a) bod¢ 1) se pridéluji takto:

— 60 % na akce uvedené v €l. 9 odst. 2 pism. a): ,,Akce na podporu efektivnich, propojenych,

interoperabilnich a multimodalnich siti, z ¢ehoz 1 599 800 000 EUR! ma byt pridéleno

piednostné a formou soutéze na dokonceni chybéjicich vyznamnych pteshranicnich

zeleznic¢nich spojeni mezi ¢lenskymi staty zpisobilymi pro financovani z Fondu

soudrznosti;

1 1 384 000 000 EUR v cenach roku 2018.
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— 40 % na akce uvedené v ¢l. 9 odst. 2 pism. b): ,,Akce na podporu inteligentni,
interoperabilni, udrzitelné, multimodalni, inkluzivni, pfistupné, bezpecné a zabezpecené

mobility*.
Rozpoctové zdroje uvedené v €l. 4 odst. 2 pism. a) bod¢ ii) se piid€luji takto:

— 85 % na akce uvedené v €l. 9 odst. 2 pism. a): ,,Akce na podporu efektivnich, propojenych,

interoperabilnich a multimodalnich siti*;

— 15 % na akce uvedené v €l. 9 odst. 2 pism. b): ,,Akce na podporu inteligentni,
interoperabilni, udrzitelné, multimodalni, inkluzivni, pfistupné, bezpecné a zabezpecené

mobility*.

U akci uvedenych v ¢l. 9 odst. 2 pism. a) by 85 % rozpoctovych zdroji mélo byt ptidéleno na akce

na hlavni siti a 15 % na akce na globalni siti.

6115/2/21 REV 2 4
PRILOHA CS



CAST III:

KORIDORY HLAVNI DOPRAVNI SITE A PRESHRANICNI SPOJENI NA GLOBALNI SITI

1. Koridory hlavni sité a orienta¢ni seznam pfedem urcenych ptreshrani¢nich a chybé¢jicich

spojeni

Atlanticky koridor hlavni sité

Vyty€eni
trasy

Gijon — Leon — Valladolid

A Coruna — Vigo — Orense — Ledn

Zaragoza — Pamplona/Logrofio — Bilbao

Tenerife / Gran Canaria — Huelva / Sanliicar de Barrameda — Sevilla — Cérdoba
Algeciras — Bobadilla — Madrid

Sines/Lisboa — Madrid — Valladolid

Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — feka Douro

Sionainn Faing nebo Shannon Foynes/ Baile Atha Cliath nebo Dublin/ Corcaigh nebo
Cork — Le Havre — Rouen — Paris

Aveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/Bordeaux — Toulouse/Tours
— Paris — Metz — Mannheim/Strasbourg

Sionainn Faing nebo Shannon Foynes/ Baile Atha Cliath nebo Dublin/Corcaigh nebo
Cork — Saint Nazaire — Nantes — Tours — Dijon

Pteshranic
ni spojeni

Evora — Mérida zeleznice

Vitoria-Gasteiz — San Sebastian — Bayonne —
Bordeaux

Aveiro — Salamanca

Reka Douro (Via Navegavel do Douro) vnitrozemské vodni cesty

Chybéjici
spojeni

Traté na Iberském poloostrove, které nejsou zeleznice
interoperabilni s rozchodem UIC
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Baltsko-jadersky koridor hlavni sité

VytyCeni Gdynia — Gdansk — Katowice/Stawkow
trasy Gdansk — Warszawa — Katowice/Krakow
Katowice — Ostrava — Brno — Wien
Szczecin/Swinoujscie — Poznan — Wroctaw — Ostrava
Katowice — Bielsko-Biata — Zilina — Bratislava — Wien
Wien — Graz— Villach — Udine — Trieste
Udine — Venezia — Padova — Bologna — Ravenna — Ancona
Graz — Maribor — Ljubljana — Koper/Trieste
P’feshr‘ani,é Katowice/Opole — Ostrava — Brno zeleznice
i spojent Katowice — Zilina
Bratislava — Wien
Graz — Maribor
Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana
Katowice — Zilina silnice
Brno — Wien
Chybgjici | Gloggnitz — Miirzzuschlag: Semmeringsky zeleznice
spojeni patni tunel

Graz — Klagenfurt: Koralmska zelezni¢ni trat’
a tunel

Koper — Divaca
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Stfedomoisky koridor hlavni sité

VytyCeni Algeciras — Bobadilla — Madrid — Zaragoza — Tarragona
trasy Madrid — Valencia — Sagunto — Teruel — Zaragoza
Sevilla — Bobadilla — Murcia
Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona / Palma de Mallorca — Barcelona
Tarragona — Barcelona — Perpignan — Narbonne — Toulouse/Marseille — Genova/Lyon
— La Spezia/Torino — Novara — Milano — Bologna/Verona — Padova — Venezia —
Ravenna/Trieste/Koper — Ljubljana — Budapest
Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — hranice UA
Preshrani¢ | Barcelona — Perpignan zeleznice
ni spojeni : - .
Lyon — Torino: patni tunel a pfistupové cesty
Nice — Ventimiglia
Venezia — Trieste — Divaca — Ljubljana
Ljubljana — Zagreb
Zagreb — Budapest
Budapest — Miskolc — hranice UA
Lendava — Letenye silnice
Vésarosnamény — hranice UA
Chybégjici | Almeria — Murcia zeleznice
spojeni y . Ny o
Traté na Iberském poloostrové, které nejsou
interoperabilni s rozchodem UIC
Perpignan — Montpellier
Koper — Divaca
Rijeka — Zagreb
Milano — Cremona — Mantova — Porto vnitrozemské vodni cesty
Levante/Venezia — Ravenna/Trieste
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Severomotsko-baltsky koridor hlavni sité

VytyCeni Lulea — Helsinki — Tallinn — Riga
trasy Ventspils — Riga
Riga — Kaunas
Klaipeda — Kaunas — Vilnius
Kaunas — Warszawa
Béloruska hranice — Warszawa — £.0dz/Poznan — Frankfurt (Oder) — Berlin —
Hamburg — Kiel
L6dz — Katowice/Wroctaw
Hranice UA — Rzeszow — Katowice — Wroctaw — Falkenberg — Magdeburg
Szczecin/Swinoujscie — Berlin — Magdeburg — Braunschweig — Hannover
Hannover — Bremen — Bremerhaven/Wilhelmshaven
Hannover — Osnabriick — Hengelo — Almelo — Deventer — Utrecht
Utrecht — Amsterdam
Utrecht — Rotterdam — Antwerpen
Hannover/Osnabriick — K6ln — Antwerpen
Preshrani¢ | Tallinn — Riga — Kaunas — Warszawa: Nova zeleznice
ni spojeni | trat’ v ramci Rail Baltica pIn¢ interoperabilni
s rozchodem UIC
Swinoujscie/Szczecin — Berlin zeleznice a vnitrozemské vodni
cesty
Koridor Via Baltica EE-LV-LT-PL silnice
Chybégjici | Kaunas — Vilnius: ¢ast nové traté v rdmci Rail | Zeleznice
spojeni Baltica plné¢ interoperabilni s rozchodem UIC

Warszawa/ldzikowice — Poznan/Wroctaw,
vcetné pripojeni na planovany Centralni
dopravni uzel

Nord-Ostsee-Kanal vnitrozemské vodni cesty

Berlin — Magdeburg — Hannover;
Mittellandkanal; zapadonémecké pruplavy

Ryn, Waal

Noordzeekanaal, IJssel, Twentekanaal
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Severomotsko-sttedomotsky koridor hlavni sité

VytyCeni Hranice UK — Baile Atha Cliath nebo Dublin — Sionainn Faing nebo Shannon Foynes
trasy / Corcaigh nebo Cork
Sionainn Faing nebo Shannon Foynes / Baile Atha Cliath nebo Dublin / Corcaigh
nebo Cork —
Le Havre/Calais/Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/Gent/ Antwerpen/Rotterdam/Amst
erdam
Hranice UK — Lille — Brussel nebo Bruxelles
Amsterdam — Rotterdam — Antwerpen — Brussel nebo Bruxelles — Luxembourg
Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille
Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel
Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Calais/Dunkerque/Lille — Paris — Rouen — Le Havre
Pteshrani¢ | Brussel nebo Bruxelles — Luxembourg — zeleznice
ni spojeni | Strasbourg
Terneuzen — Gent vnitrozemské vodni cesty
Sit’ Seina — Selda a souvisejici povodi ek
Seina, Selda a Maza
Koridor Ryn — Selda
Chybégjici | Albertkanaal/Canal Albert a Kanaal Bocholt- vnitrozemské vodni cesty
spojeni Herentals
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Vychodni a vychodostiedomoisky koridor hlavni sité

VytyCeni Hamburg — Berlin
trasy Rostock — Berlin — Dresden

Bremerhaven/Wilhelmshaven — Magdeburg — Dresden

Dresden — Usti nad Labem — MéInik/Praha — Lysa nad Labem/Pofi¢any — Kolin

Kolin — Pardubice — Brno — Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Timigoara —
Craiova — Calafat — Vidin — Sofia

Sofia —hranice RS/MK
Sofia — Plovdiv — Burgas / hranice TR

Hranice TR— Alexandroupoli — Kavala — Thessaloniki — Ioannina —
Kakavia/Igoumenitsa

Hranice MK — Thessaloniki

Sofie — Thessaloniki — Athina — Piraeus/Ikonio — Irakleio — Lemesos (Vasiliko) —
Lefkosia/Larnaka

Athina — Patra/Igoumenitsa

Pfeshrani¢ | Dresden — Praha/Kolin zeleznice
ni spojeni

Wien/Bratislava — Budapest

Békéscsaba — Arad — Timisoara
Craiova — Calafat — Vidin — Sofia —
Thessaloniki

Sofia — hranice RS/NMK

Hranice TR— Alexandroupoli
Hranice NMK — Thessaloniki

Ioannina — Kakavia (hranice AL) silnice

Drobeta Turnu Severin / Craiova — Vidin —
Montana
Sofia — hranice RS

Hamburg — Dresden — Praha — Pardubice vnitrozemské vodni cesty

Chybéjici | Igoumenitsa — loannina Zeleznice

Spojent Praha — Brno

Thessaloniki — Kavala — Alexandroupoli

Timisoara — Craiova
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Rynsko-alpsky koridor hlavni sité

VytyCeni Genova — Milano — Lugano — Basel
trasy Genova — Novara — Brig — Bern — Basel — Karlsruhe — Mannheim — Mainz — Koblenz
— Koln
Ko6lIn — Diisseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht — Amsterdam
Nijmegen — Rotterdam — Vlissingen
Ko6lIn — Liege — Brussel nebo Bruxelles — Gent
Liege — Antwerpen — Gent — Zeebrugge
Pieshrani¢ | Zevenaar — Emmerich — Oberhausen zeleznice
ni spojeni Karlsruhe — Basel
Milano/Novara — hranice CH
Basel — Antwerpen/Rotterdam — Amsterdam vnitrozemské vodni cesty
Chybégjici | Genova — Tortona/Novi Ligure zeleznice
spojeni

Zeebrugge — Gent
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Rynsko-dunajsky koridor hlavni sité

VytyCeni Strasbourg — Stuttgart — Miinchen — Wels/Linz
trasy Strasbourg — Mannheim — Frankfurt am Main — Wiirzburg — Niirnberg — Regensburg
— Passau — Wels/Linz
Miinchen/Niirnberg — Praha — Ostrava/Pierov — Zilina — Kogice — hranice UA
Wels/Linz — Wien — Bratislava — Budapest — Vukovar
Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Moravita/Bragov/Craiova — Bucuresti —
Giurgiu/Constanta — Sulina
Pteshrani¢ | Miinchen — Praha zeleznice
ni spojeni Niirnberg — Plzen
Miinchen — Miihldorf — Freilassing — Salzburg
Strasbourg — Kehl Appenweier
Hranice — Zilina
Kosice — hranice UA
Wien — Bratislava/Budapest
Bratislava — Budapest
Békéscsaba — Arad — Timisoara — hranice RS
Bucuresti — Giurgiu — Rousse
Dunaj (Kehlheim — Constanta/Midia/Sulina) vnitrozemské vodni cesty
a souvisejici povodi fek Véah, Sava a Tisa
Zlin - Zilina silnice
Timisoara — hranice RS
Chybéjici | Stuttgart — Ulm Zeleznice
spojeni

Salzburg — Linz

Craiova — Bucuresti

Arad — Sighisoara — Brasov — Predeal
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Skandinavsko-stfedomoisky koridor hlavni sité

Vyty€eni
trasy

Hranice RU — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali — Stockholm —
Orebro(Hallsberg)/Linkdping — Malmo

Narvik/Oulu — Luled — Umed — Stockholm/Orebro (Hallsberg)

Oslo — Goteborg — Malmo — Trelleborg

Malmé — Kebenhavn — Fredericia — Aarhus — Aalborg — Hirtshals/Frederikshavn
Kebenhavn — Kolding/Liibeck — Hamburg — Hannover

Bremerhaven — Bremen — Hannover — Niirnberg

Rostock — Berlin — Halle/Leipzig — Erfurt — Miinchen

Niirnberg — Miinchen — Innsbruck — Verona — Bologna — Ancona/Firenze

Livorno/La Spezia — Firenze — Roma — Napoli — Bari — Taranto —
Valletta/Marsaxlokk

Cagliari — Napoli — Gioia Tauro — Palermo/Augusta — Valletta/Marsaxlokk

Pteshranic¢
ni spojeni

Hranice RU — Helsinki zeleznice

Kebenhavn — Hamburg: Ptistupové cesty
k fixnimu spojeni Fehmarnovy 0Ziny

Miinchen — Worgl — Innsbruck — Fortezza —
Bolzano — Trento — Verona: Brennersky patni
tunel a pfistupové cesty

Goteborg — Oslo

Kebenhavn — Hamburg: Fixni spojeni silnice / Zeleznice
Fehmarnovy 0Ziny
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2. Orienta¢ni seznam pfedem stanovenych pieshrani¢nich spojeni na globalni siti

K pteshrani¢nim usekiim globalni sité uvedenym v €l. 9 odst. 2 pism. a) bode¢ ii) patii

zejména nasledujici useky:

Baile Atha Cliath nebo Dublin/Letterkenny — hranice UK silnice

Pau — Huesca zeleznice
Lyon — hranice CH zeleznice
Athus — Mont-Saint-Martin seleznice
Breda — Venlo — Viersen — Duisburg seleznice
Antwerpen — Duisburg zeleznice
Mons — Valenciennes zeleznice
Gent — Terneuzen zeleznice
Heerlen — Aachen zeleznice
Groningen — Bremen zeleznice
Stuttgart —hranice CH Zeleznice
Gallarate/Sesto Calende — hranice CH zeleznice
Berlin — Rzepin/Horka — Wroctaw seleznice
Praha — Linz zeleznice
Villach — Ljubljana Zeleznice
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Pivka — Rijeka zeleznice
Plzen — Ceské Budgjovice — Wien zeleznice
Wien — Gyo6r zeleznice
Graz — Celldomolk — Gyor zeleznice
Neumarkt-Kallham — Miihldorf seleznice
Jantarovy koridor PL-SK-HU zeleznice
Koridor Via Carpathia hranice BY/UA-PL-SK-HU-RO silnice
Focsani — hranice MD silnice
Budapest — Osijek — Svilaj (hranice BA) silnice
Faro — Huelva Zeleznice
Porto — Vigo zeleznice
Giurgiu — Varna Zeleznice
Svilengrad — Pithio zeleznice
3. Soucasti globalni sit¢ nachazejici se v ¢lenskych statech, které nemaji pozemni hranici

s jinym Clenskym statem.
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CAST 1V:
VYBER PRESHRANICNICH USEKU V OBLASTI ENERGIE Z OBNOVITELNYCH ZDROJU

1. Cile pteshrani¢nich projektti v oblasti energie z obnovitelnych zdroji

Pteshranicni projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdroji podporuji preshranicni
spolupraci mezi ¢lenskymi staty v oblasti planovani, rozvoje a nakladové efektivniho
vyuzivani obnovitelnych zdroji energie a napomahaji jejich integraci prostfednictvim
zafizeni na skladovani energie s cilem piispét k dosazeni dlouhodobych cilti Unie v oblasti

dekarbonizace.
2. Obecna kritéria

Aby se projekt kvalifikoval jako pieshranicni projekt v oblasti energie z obnovitelnych

zdrojli, musi spliiovat vSechna nasledujici kritéria:

a)  musi byt soucasti dohody o spolupraci nebo jakéhokoli jin¢ho druhu ujednani mezi
dvéma ¢i vice ¢lenskymi staty, anebo mezi jednim ¢i vice ¢lenskymi staty a jednou ¢i
vice tfetimi zemémi, jak je stanoveno v ¢lancich 8, 9, 11 a 13 smérnice (EU)

2018/2001;
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b)

musi umoziovat uspory nakladi pii zavadéni energie z obnovitelnych zdrojt,
ptinosy pro integraci soustav, zabezpeceni dodavek nebo inovace, ptipadné oboji,
ve srovnani s obdobnym projektem nebo projektem v oblasti obnovitelnych zdroji

energie provadénym jednim ze zacastnénych ¢lenskych stath samotnym,;

c) podle posouzeni na zaklad¢ analyzy nakladi a pfinost podle bodu 3 této ¢asti a pii
pouziti metodik uvedenych v €l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni pievazuji potencidlni
celkové pfinosy spoluprace i v dlouhodobéjsim horizontu nad jejimi néklady.

3. Analyza néklada a pfinosii

a)  naklady na vyrobu energie;

b) néklady na integraci soustav;

c) naklady na podporu;

d) emise sklenikovych plyni;

e) zabezpeceni dodavek;

f)  znecisténi ovzdusi a jiné mistni znec€isténi, jako napiiklad vlivy na mistni ptirodu
a Zivotni prostiedi;

g)  1novace.
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4,

Postup

a)

Predkladatelé projektu, ktery je potencidlné zptsobily pro vybér jako pieshrani¢ni
projekt v oblasti energie z obnovitelnych zdroji na zakladé dohody o spolupraci
nebo jiného druhu ujednani mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty, anebo mezi
jednim nebo vice ¢lenskymi staty a jednou nebo vice tietimi zemémi, jak je
stanoveno v ¢lancich 8, 9, 11 a 13 smérnice (EU) 2018/2001, a ktery usiluje o ziskani
statusu preshrani¢niho projektu v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt, podaji
Komisi zadost o vybér jako pieshrani¢niho projektu v oblasti energie

z obnovitelnych zdroji; predkladateli mohou byt i &lenské staty. Zadost musi
obsahovat relevantni informace, aby Komise mohla vyhodnotit projekt na zakladé
kritérii stanovenych v bodech 2 a 3 této ¢asti v souladu s metodikami uvedenymi

v ¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni.

Komise zajisti, aby pfedkladatelé méli prilezitost pozadat o status pieshrani¢niho

projektu v oblasti energie z obnovitelnych zdroji nejméné jednou za rok.

b)  Komise vytvoii skupinu pro pfeshrani¢ni projekty v oblasti energie z obnovitelnych
zdroj1, kterd je sloZena z jednoho zéstupce kazdého ¢lenského statu a z jednoho
zastupce Komise, a této skupiné predseda. Skupina ptijme sviij jednaci fad.

c)  Alespon jednou za rok zorganizuje Komise proces vybéru pieshrani¢nich projekti.
Po vyhodnoceni projektt prfedlozi Komise skupin€ uvedené v pismeni b) tohoto bodu
seznam zpusobilych projektii v oblasti energie z obnovitelnych zdroja, které spliuji
kritéria stanovend v ¢lanku 7 a v pismeni d) tohoto bodu.
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d)

Skupiné€ uvedené v pismeni b) se poskytuji relevantni informace, s vyjimkou
citlivych obchodnich informaci, o zptsobilych projektech, které jsou uvedeny na

seznamu piedlozeném Komisi, pokud jde o tato kritéria:

1)  potvrzeni o souladu s kritérii zpusobilosti a vybérovymi kritérii u vSech

projekta;

ii)  informace o mechanismu spoluprace, jehoz se projekt tyka, a informace o tom,

do jaké miry ma projekt podporu jednoho ¢i nékolika ¢lenskych stati;

i)  popis cile projektu, v€etné odhadované kapacity (v kW), a je-li k dispozici,
objemu vyroby energie z obnovitelnych zdroji (v kWh za rok), jakoz i jeho

celkové projektové naklady a zptsobilé néklady uvedené v eurech;

iv)  informace o pfedpokladané piidané hodnoté Unie v souladu s bodem 2 pism. b)
této Casti a o pfedpokladanych nakladech a ptinosech a pfedpokladané ptidané

hodnoté Unie v souladu s bodem 2 pism. c¢) této ¢asti.

Skupina mize na sva jednani ptipadné prizvat predkladatele zpisobilych projekti,
zastupce tietich zemi zapojenych do téchto projektt a jakékoli jiné relevantni

zucCastnéné strany.

Na zakladé€ vysledkli hodnoceni se skupina dohodne na pfedbézném seznamu
pieshrani¢nich projektl v oblasti energie z obnovitelnych zdrojt, ktery maji byt

piijaty v souladu s pismenem g).

6115/2/21 REV 2 19

PRILOHA

CS



g)

h)

3

Komise pfijme na zéklad¢ pfedbézného seznamu uvedeného v pismeni f)

a s prihlédnutim k pismenu 1) prostfednictvim aktu v pfenesené pravomoci kone¢ny
seznam vybranych ptfeshrani¢nich projekta v oblasti energie z obnovitelnych zdroju.
Komise rovnéz zvetejni na svych internetovych strankach seznam vybranych
ptreshranicnich projektli v oblasti energie z obnovitelnych zdroji. Tento seznam

prezkoumava podle potfeby a nejméné kazdé dva roky.

Skupina monitoruje provadéni projektti z konecného seznamu a poskytuje
doporuceni, jak ptekonat ptipadnd zpozdéni pifi tomto provadéni. Predkladatelé

vybranych projektli poskytuji za timto ucelem informace o provadéni svych projektu.

Komise pii vybéru preshrani¢nich projektl v oblasti energie z obnovitelnych zdroji
usiluje o to, aby zajistila vhodnou geografickou vyvazenost. Pro vybér projektt se

mohou vyuzit regionalni seskupeni.

Projekt nesmi byt vybran jako pteshrani¢ni projekt v oblasti energie z obnovitelnych
zdrojti, nebo je-li vybran, musi mu byt tento status odebran, pokud informace, jez
byly rozhodujicim faktorem hodnoceni, byly nespravné nebo pokud projekt neni

v souladu s prdvem Unie.
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CASTV
PROJEKTY SPOLECNEHO ZAJMU V OBLASTI INFRASTRUKTURY
PRO DIGITALNI KONEKTIVITU

1. Gigabitové pfipojeni socidlné-ekonomickych aktéra, vetné systémui 5G a jiného

nejmodernéjsiho ptipojeni

Akce se setadi podle priorit s ohledem na funkei socidlné-ekonomickych aktért, relevanci
digitalnich sluzeb a aplikaci umoznénych poskytovanim zékladni konektivity a potencialni
socidlné-ekonomické piinosy pro obCany, podniky a mistni spolecenstvi, véetné pokryti
dal$ich oblasti co do domacnosti. Dostupny rozpocet se clenskym statim prideli

geograficky vyvazenym zptisobem.

Prioritu maji akce pfispivajici ke gigabitovému pfipojeni, véetné systémui 5G a jiného

nejmodernéjsiho pfipojeni, pro:

a) nemocnice a zdravotni stfediska v souladu se snahou digitalizovat systém zdravotni
péce, s ohledem na zvyseni blahobytu obCanit Unie a zménu zpisobu, jakym jsou

pacientiim poskytovany sluzby v oblasti zdravotnictvi a péce;

b)  vzdélavaci a vyzkumna centra v souvislosti se snahou usnadnit mimo jiné pouzivani
vysoce vykonné vypocetni techniky, cloudovych aplikaci a dat velkého objemu,
pieklenout digitalni propast a inovovat vzdélavaci systémy, zlepSovat vysledky

uceni, posilovat rovnost a zvySovat efektivnost;

c)  nepreruSované bezdratové Sirokopasmoveé pokryti vSech méstskych oblasti siti 5G do

roku 2025.
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2. Bezdratové ptipojeni v mistnich spolecenstvich

Akce zamétené na poskytovani mistniho bezdratového piipojeni v centrech mistniho
vetfejného zivota, véetné venkovnich prostor pfistupnych Siroké verejnosti, ktera jsou
dualezita pro vefejny zivot mistnich spolecenstvi, musi splnit tyto podminky, aby obdrzely

financovani:

a)  provadi je subjekt vefejného sektoru ve smyslu druhého pododstavce, jenz je
schopen naplanovat instalaci vnitinich ¢i venkovnich mistnich bezdratovych
pristupovych bodl ve vetfejnych prostorach a dohlédnout na ni, jakoz i zajistit

financovani provoznich nakladd po dobu nejméné tii let;

b)  opiraji se o digitalni sité¢ s velmi vysokou kapacitou umoziujici zajistit uzivatelim

vysoce kvalitni internetové pfipojeni, které:

1)  je bezplatné a bez diskriminujicich podminek, je snadno pfistupné, je
zabezpecené a vyuziva nejmodernéjsi a nejlepsi dostupné zatizeni a je schopné

poskytovat uzivatelim vysokorychlostni ptfipojeni; a
i1)  podporuje Siroky a nediskriminaéni ptistup k inovativnim digitalnim sluzbam;

c)  pouzivaji spolecnou vizualni identitu, kterou poskytne Komise, a jsou spojena se

souvisejicimi vicejazyénymi internetovymi nastroji;
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d) s cilem zajistit synergické piisobeni, zvysit kapacitu a zlepsit zkuSenosti uzivatela
umoziuji zavadéni bezdratovych ptistupovych bodii s malym dosahem pro ptipojeni

G5 vymezenych ve smérnici (EU) 2018/1972; a

e)  zavazuji se k zajiSténi potiebného vybaveni nebo souvisejicich instalacnich sluzeb
v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy, aby se zajistilo, ze tyto projekty nebudou

nepfimerené naruSovat hospodaiskou soutéz.

Finan¢ni podpora Unie je k dispozici pro subjekty vefejného sektoru vymezené v ¢l. 3
bod¢ 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2102!, které se zavazi
poskytovat v souladu s vnitrostatnim pravem bezplatné mistni bezdratové ptipojeni bez
diskriminujicich podminek prostfednictvim instalace mistnich bezdratovych ptistupovych

bodd.

Financované akce nesmé&ji duplikovat stavajici bezplatné soukromé nebo vefejné nabidky

podobnych vlastnosti, véetné kvality, ve stejném vetejném prostoru.
Dostupny rozpocet se ¢lenskym statim prideli geograficky vyvazenym zptisobem.

V relevantnich ptipadech bude zajiSténa koordinace a soudrznost s akcemi podporovanymi
z CEF, které prosazuji pfistup socioekonomickych aktért k sitim s velmi vysokou
kapacitou schopnym poskytovat gigabitové piipojeni, véetné systémut 5G a jiného

nejmodernéjSiho piipojent.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 ze dne 26. fijna 2016
o piistupnosti webovych stranek a mobilnich aplikaci subjekta vefejného sektoru (Uft. vést.
L 327,2.12.2016, s. 1).

6115/2/21 REV 2 23
PRILOHA CS



3. Orientacni seznam koridorti 5G a pateinich pteshrani¢nich spojeni zptsobilych k ziskani

finan¢nich prostredkil

V souladu s cili gigabitové spole¢nosti, které Komise vytycila, aby zajistila, ze hlavni
pozemni dopravni trasy budou mit do roku 2025 neptferuSované pokryti 5G, zahrnuji akce
na realizaci nepferusovaného pokryti systémy 5G podle ¢l. 9 odst. 4 pism. c) jako prvni
krok akce na preshrani¢nich secich pro experimentovani v oblasti propojené

a automatizované mobility (CAM) a jako druhy krok akce na delSich tsecich s vyhledem
na rozsahlejsi zavedeni CAM podél koridort, jak se uvadi v tabulce niZe (orientacni
seznam). Koridory TEN-T slouzi k tomuto uc¢elu jako zaklad, nicméné¢ zavadéni 5G se

nemusi omezovat pouze na tyto koridory!.

Mimoto je podpora podle €l. 9 odst. 4 pism. d) poskytovana rovnéZz na akce, které
podporuji zavadéni pateinich siti, véetné¢ podmotskych kabelt, v ¢lenskych statech a mezi
Unii a tfetimi zemémi nebo spojujicich evropské ostrovy, aby se zajistila nezbytna zalozni

kapacita pro tuto dtlezitou infrastrukturu a zvysila kapacita a odolnost digitalnich siti

v Unii.
1 Useky uvedené kurzivou lezi mimo koridory hlavni sit¢ TEN-T, ale jsou zahrnuty do
koridort 5G.
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Atlanticky koridor hlavni sité

Pteshranicni useky pro experimentovani
v oblasti CAM

Porto — Vigo

Mérida — Evora

Paris — Amsterdam — Frankfurt am Main

Aveiro — Salamanca

San Sebastian — Biarritz

Delsi tsek k rozsahlejSimu zavedeni CAM

Metz — Paris — Bordeaux — Bilbao — Vigo —
Porto — Lisboa

Bilbao — Madrid — Lisboa

Madrid — Mérida — Sevilla — Tarifa

Zavedeni patetnich siti, v€éetné podmoiskych
kabelt

Acores / souostrovi Madeira — Lisboa

Baltsko-jadersky koridor hlavni sité

Pteshrani¢ni useky pro experimentovani
v oblasti CAM

Delsi tsek k rozsahlejsimu zavedeni CAM

Gdansk — Warszawa — Brno — Wien — Graz —
Ljubljana — Koper/Trieste

Stfedomoisky koridor hlavni sité

Preshrani¢ni useky pro experimentovani
v oblasti CAM

Delsi tsek k rozsahlejsimu zavedeni CAM

Budapest — Zagreb — Ljubljana — Rijeka — Split
— Dubrovnik

Ljubljana — Zagreb — Slavonski Brod —
Bajakovo (hranice RS)

Slavonski Brod — Dakovo — Osijek

Montpellier — Narbonne — Perpignan —
Barcelona — Valencia — Malaga — Tarifa
s prodlouZenim do Narbonne — Toulouse

Zavedeni patetnich siti, véetné podmoiskych
kabeld

Sité podmotskych kabelt Lisboa — Marseille —
Milano
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Severomotsko-baltsky koridor hlavni sité

Pteshrani¢ni useky pro experimentovani
v oblasti CAM

Warszawa — Kaunas — Vilnius

Kaunas — Klaipéda

Delsi tsek k rozsahlejSimu zavedeni CAM

Tallinn — Riga — Kaunas — hranice LT/PL —
Warszawa

Hranice BY/LT — Vilnius — Kaunas — Klaipéda

Via Carpathia:

Klaipéda — Kaunas — Etk — Biatystok — Lublin —
Rzeszow — Barwinek — KoSice

Severomotsko-sttedomoisky koridor hlavni sité

Pteshrani¢ni useky pro experimentovani
v oblasti CAM

Metz — Merzig — Luxembourg

Rotterdam — Antwerpen — Eindhoven

Delsi usek k rozséhlejsimu zavedeni CAM

Amsterdam — Rotterdam — Breda — Lille — Paris

Brussel nebo Bruxelles — Metz — Basel

Mulhouse — Lyon — Marseille

Vychodni a vychodostiedomotsky koridor hlavni sité

Preshrani¢ni useky pro experimentovani
v oblasti CAM

Sofia — Thessaloniki — Beograd

Delsi usek k rozséhlejsimu zavedeni CAM

Berlin — Praha — Brno — Bratislava — Timisoara
— Sofia — hranice TR

Bratislava — KoSice

Sofia — Thessaloniki — Athina
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Rynsko-alpsky koridor hlavni sité

Pteshranicni useky pro experimentovani
v oblasti CAM

Bologna — Innsbruck — Miinchen (Brennersky
koridor)

Delsi usek k rozséhlejsimu zavedeni CAM

Rotterdam — Oberhausen — Frankfurt am Main

Basel — Milano — Genova

Rynsko-dunajsky koridor hlavni sité

Pteshranicni useky pro experimentovani
v oblasti CAM

Delsi usek k rozséhlejsimu zavedeni CAM

Frankfurt am Main — Passau — Wien — Bratislava
— Budapest — Osijek — Vukovar — Bucuresti —
Constanta

Bucuresti — Iasi

Karlsruhe — Miinchen — Salzburg — Wels

Frankfurt am Main — Strasbourg

Skandinavsko-stfedomoisky koridor hlavni sité

Preshrani¢ni useky pro experimentovani
v oblasti CAM

Oulu — Tromsg
Oslo — Stockholm — Helsinki

Delsi usek k rozséhlejsimu zavedeni CAM

Turku — Helsinki — hranice RU

Oslo — Malmo — Kebenhavn — Hamburg —
Wiirzburg - Niirnberg — Miinchen — Rosenheim
— Verona — Bologna — Napoli — Catania —
Palermo

Stockholm — Malmo

Napoli — Bari — Taranto

Aarhus — Esbjerg — Padborg
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